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Présidence de Mme Pétry, président

La séance est cuverte 3 16 heures.

Mme Brenez et M. De Decker, secrétaires, pren-
nent place au bureau.

Le procés-verbal de la derniére séance est déposé
sur le bureau.

Mme le Président. — Mesdames, messieurs, la
séance est ouverte.

EXCUSES

Demandent d’excuser leur absence a la présente
séance:

MM. Mundeleer et R. Gillet, en mission i I’étran-
ger; M. Lernoux, retenu par d’autres devoirs; MM.
Gondry, Lutgen, Militis, Van der Biest et Rigo, em-
péchés.

PROJET DE DECRET

Dépit

Mme le Président. — L’Exécutif de la Commu-
nauté frangaise a déposé un projet de décret relatif
aux centres de services communs,

Ce projet de décret sera imprimé et distribué. 1l
cst envoyé A la Commission de la Famille et de I'Aide
sociale.

COMMUNICATION DE MME LE PRESIDENT

Mme le Président. — Par lettre du 19 mai 1982,
M. Montils, Ministre-Membre de I'Exécutif m’a com-
muniqué, pour information, le texte de la déclaration
du Conseil consultatif des Immigrés de la Commu-
nauté frangaise.

Ce texte est transmis a la commission de la
Famille et de I’Aide sociale.

ORDRE DU JOUR

Approbation

Mme le Président. — Au cours de sa réunion du
mardi 25 mai 1982, le bureau, conformément a I"arti-
cle 23 de notre réglement, a procédé a I"élaboration
de I'ordre du jour de la présente séance.

Aux points 5, 6 et 7 figure le mor «éventuelle-
mengt »,

En ce qui concerne le point 5, le rapport de la
commission de I'Education et de la Recherche scienti-
fique n’a pu étre imprimé a temps. Je vous propose
donc de retirer ce point de ordre du jour et de le
reporter a la prochaine séance,

Quant au point 6, le rapport de la commussion de
la RTBF vous a été envoyé. Je vous propose donc de
supprimer le mot « éventuellement ».

Pour le point 7, la commission des Affaires géné-
rales, du Réglement et de la Comptabilité ayant ter-
miné ses travaux, je vous propose ¢également de sup-
primer le mot « éventuellement ».

Par ailleurs, j’ai été saisie ce matin d’une question
urgente de M. Lagasse 3 M. Moureaux, Ministre-Pré-
sident de PExécutif, concernant la mise en ceuvre du
commissariat général aux relations internationales,
créé par le décret du 19 décembre 1979, M. Mou-
reaux ayant accepté d'y répondre au cours de la pré-
sente séance, je vous propose d’inscrire cette question
urgente a la suite de notre ordre du jour.

Quelqu'un demande-t-il la parole?

Personne ne demandant la parole, I'ordre du jour
ainsi modifié et complété est adopté.

PROJET DE MOTION DEPOSE EN CONCLU-
SION DU DEBAT SUR LA COMMUNICA-
TION DE M. MOURFAUX, MINISTRE-PRESI-
DENT DE L’EXECUTIF, SUR LES TRAVAUX
DU COMITE DE CONCERTATION.

Discussion

Mme le Président. — L’ordre du jour appelle la
discussion sur le projer de motion déposé par MM.
Biefnot, Lagasse, Van Roye et Vercaigne en conclu-
sion du débat sur la communication de M. Mou-
reaux, Ministre-Président de I'Exécutif, sur les tra-
vaux du Comité de concerrarion.

Je rappelle a I'assemblée que nous avions été d'ac-
cord de prendre ce projet de motion en considération
a titre conservatoire, €tant entendu que j'aurais un
conract avec les chefs de groupe a cet égard. Ce
contact a été positif; par conséquent, le projer de
motion a éré imprimé et distribué. En voici les
termes :

« Ayant entendu le Président de IExécurif, P'As-
semblée de la Communauté frangaise constate que le
gouvernement central entend appliquer les lois d'aoft
1980 dans un sens trés restrictif et a I'intention de
retiret 4 la Communauté frangaise les compétences
qui lut sont d’ores er déja légalement er constitution-
nellement reconnues, portant ainsi atteinte a son
autonomie ¢t 3 son bon fenctionnement.

[ non-transtert des administrations, la fagon
dont a été établie la dotation, ainsi que la méconnais-
sance de la loi pour le caleul des ristournes fiscales ne
laissent plus aucun doute a ce sujet.

L’insuftisance des moyens budgétaires conduit a
des situations dramafiques dont  certains  veulent
imputer la responsabilité 3 la réforme des institutions.

Depuis plusicurs semaines, cefte maneeuvre est
claire en ¢e qui concerne, par exemple, 1a formation
professionnelle 3 Bruxelles, les activités culturelles de
I'Education nationale, lenseignement artistique, le
secteur de la santé mentale, etc.

L’assemblée constate également que la maniére
avec laquelle les membres du gouvernement national
pratiquent la concertation tend a discréditer les inst-
tutions et, en particulier, l¢ Comité de concertation
créé par la loi du 9 aciar 1980.



Le Conseil met en garde wous ceux qui participent
a cette action destructrice et fait confiance a I'Exécu-
tif pour la sauvegarde des droits et des intéréts de la
Communauté frangaise. »

Nous avons eu un débat sur linterprétation de
Particle 61 du réglement, qui ne fait état que de
«déclaration » de 'Exécutif. Les chefs de groupe ont,
a Punanimité, accepté que cet article, pour le moment
et pour la circonstance, vise tout autant une commu-
nication, ce qui n’érait pas prévu dans le réglement,
lequel réglement avec Paccord de chacun, devra évi-
demment éure revu, adapté, précisé pour que des
points d’interrogation ne surgissent plus dorénavant,
non seulement pour ce type de problémes mais égale-
ment pour d’autres. Cette adaptation de notre régle-
ment mériterait d’étre analysée par le burcau élargi de
notre Conseil et je m’engage a la lui soumettre.

Ceci étant dit, il 0’y a donc plus de probleme de
procédure. Avec 'accord des chefs de groupe Vordrce
du jour de la présente séance prévoit le vote sur ce
projet de motion.

Le débar sur le fond n’avait pas pu avoir licu au
cours de la précédente séance puisque nous en éuons
restés au probléme de procédure. Réglementairement,
j¢ dois demander si quelqu’un veur intervenir dans la
discussion de ce projet de motion.

Quelgu’un demande-t-il la parole?

La parole est 4 M. Ducarme.

M. Ducarme. — Madame le Président, mes chers
collégues, les aureurs du projet de motion étant inter-
venus dans le cadre de la discussion de la déclaration
faite par M. le ministre Moureaux et non pour défen-
dre leur projet de motion, je voudrais leur demander
si, au vu de I'actualité politique et de I'information
qu’ils possédent concernant les travaux du Comité de
concertarion, ils n'estiment pas utile de retiver ce pro-
jet de motion. 8'ils désirent le maintenir, nous aime-
rions en connaitre les raisons,

Mme le Président. -—— La parole est 3 M. Biefnot.

M. Biefnot. — Nous maintenons le projer de
motion, madame le Président.

Mme le Président. — La parole est a M,
Ducarme.
M. Ducarme. — Madame le Président, il est bien

entendu que nons pouvons intervenir sur le fond du
projet de moton.

Mme le Président. — Dans ce cas, je propose que
la discussion ait licu maintenant, ¢t que soient globa-
lisés tous les votes prévus a Pordre du jour en fin de
cet aprés-midi. (Assentiment.}

La parole est & M. Ducarme.

M. Ducarme. — Madame le Président, je vous
remercie de bien vouloir me donner la parole. Je tiens
a intervenir au nom du groupe PRL, non pour
reprendre la discussion qui a eu licu lors de la der-
niére séance; il s’agissait en effet d’une discussion trés
courtoise, du moins dans mon chef, mais parce que je
remarque dans le contenu de ce projer de motion une
interptétation extrémement belliqueuse des propos du
Ministre-Président de I'Exécutif.

En effet, le texre de ce projet de motion stipule:
«le Conseil de la"Communauté frangaise constate que
le gouvernemenr central entend appliquer les lois
d’aciit 1980 dans un sens trés restrictif et a I'inten-
tion de retirer 4 la Communauté frangaise les compé-
tences qui lui sont dores et déja constitutionnelle-
ment recormues, portant ainsi atteinte a son autono-
mie ¢t a son bon fonctionnement~. L’avant-dernier
paragraphe se lit: «L’assemblée constate que la
maniére avec laquelle les membres du gouvernement
national pratiquent la concertation, tend & discréditer
les instirutions er en particulier le Comité de concer-
tation créé par la loi du 9 aott 1980, »

Je constate que ce texte contraste avec la déclara-
tion faite par le Ministre-Président de PExécutif, d’au-
tant plus que nous observons maintenant une netre
volonté de la part du gouvernement d'envisager une
action gui n’a pas été entreprise lors des réformes de
1980 et que le groupe socialiste — je ne parle pas ici
du groupe écolo qui n'érair pas présent au Parlement,
ni du parti communiste et du FDF — a eu la possibi-
lité sous les gouvernements Martens IV et Eyskens de
faire des propositions concrétes en ce gui concerne
notamment les administrations. Je déplore que six
maois apres la constitution de ce gouvernenemnt vous
déposiez ce projet de motion alors que le Ministre-
Président a indiqué qu'une proposition était faite, ten-
dant au transfert des administrations d’abord au pre-
mier septembre de certe année et, ensuite, au premier
janvier 1983,

Deés lors, je ne vois vraiment pas la raison pour
laquelle vous maintenez ce projet de motion quand le
gouvernement national acruellement en place s’em-
ploie a résoudre le probleme du transfert des adminis-
trations, probléeme dont la résolution a été certaine-
ment beaucoup plus ralentie sous les gouvernements
Martens et Eyskens auxquels vous avez participé.

Jajoute qu’en ce qui concerne le probleme finan-
vier posé par la doration et les ristournes, vous igno-
rez complétement le fait gque le gouvernement a
donné I"assurance qu’en se basant sur le budget ajusté
et non pas sur le budget initial de 1981, il retenait
I'idée fondamentale d’un ajustement au moment de la
publication du feuiileton budgétaire de son propre
budget, a la fin de 'année.

De plus, en ce qui concerne enseignement par
exemple, — M. le Président de I'Exécunf I'a indiqué
dans son iatervention — il semble qu’un accord, fut-il
provisoire, existait entre le ministre de 'Education
nationale, secteur frangais, ¢t le mimstre compétent
au niveau de la Communauté frangaise. Pour moi ce
projet de motion sert uniquement i lancer un pot de
fumigéne et 3 annoncer une intention de la part d’une
certaine majorité de ce Conseil. Certe motion donne
certainement unc preuve de la mémoire extrémement
courte du principal parti de cette majorité, cest-a-dire
le PS qui, pendant 12 mois de gouvernement, n’a pas
réalisé certains engagements, alors que le gouverne-
ment actuel, en 6 mois, est déja 'auteur de proposi-
tions extrémement concrétes, (Applaudissements sur
les bancs libéraux.)

Mme le Président. — l.a parole est 4 M. Grafé.

M. Grafé. — Madame lc Président, messieurs les
ministres, mes chers collégues, je serai bref. Le texte
du projet de morion déposé est tellement excessif,
inexact et agressif quiil en est devenu insignifiant.
Cest pourquoi le groupe PSC émettra un vote négatif
sur le texte de ce projet de motion.

Mme e Président. — [.a parole est 3 M. Biefnot.



M. Biefnoi. — Madame fe Président, 1oy chefs de
groupe ont eu Voccasion de réagir en prise directe a
la communication de¢ M. Mourcaux, Président de
I"Exécutif.

A ritre personnel, 1’at vu Poccasion de m associer
avec quelques collegues de la majorité de progres au
texte dont nous débatrons mainrenant.

If est donc évident que le groupe soctahiste vorera
ce projet de motton, Je me réjouis qua loccasion de
ve vote, nous ne soyons pas entrainés dans la guérilla
de la procédurc. Cest forr bien ainsi. En effer, 1o crai-
gnais gqu'on tente d’éviter de rencontrer le probleme
sur le fond.

Au bout du compte, notre projet de motion sc tec-
mine par une marque de conftance envers PExécutif
puisqu’il lui demande de tout mettre en eeuvre afin de
faire respecter les droits et les intérérs de norre Com-
munaute.

Quant a ce que vient de dire M. Ducarme & pro-
pos de la régionalisation des administrations, j¢ vou-
drais souligner que la situation est tout de méme
quelque peu différente depuis que les Fxéoutifs somt
sortis du gouvernement national. Nous avons sur ce
plan fait un pas en arriere puisque, depuis six mois,
ces Exécutifs sont totalement coupés de leurs admi-
nistrations respectives. En tour cas, pour nous, la
preuve demeure faite que le gouvernemenr central a
multiplié depuis six mois les embiiches et les obstadles
sous les pas de notre Communauté. Ne pas admerree
cela confine si pas a l'aveuglement au moins 2 la
mauvaise foi. A propos de maturité politique, dont
certains, dans cetre  assemblée, parlent comme on
parle de corde dans la maison d’un pendu, elle réside
précisément dans cette compatibilicé possible entre
une participation musclée, autoritaire au gouverne-
ment central et une fidélité réelle a la Communaurd et
a la Région.

Qu'on me permetre de citer Pexemple de 1a région
gut a fait 'objet de grands titres dans la presse il y
peu de temps - o0 tous les observatears souali-
gnaient: « Les ministres libéraux déchirés entre leur
conscicnce wallonne et leur fidélité a3 Martens V. »

Tai peut-étre, d'autres membres de Lo méme famille
sont imcapables d’assumer cette double responsabilité
de sourenir le gouvernement cenrral ront en affirmang
leur fidélité et leur attachement A leur Communaure
et a leur région. Ce sont deux choses différentes mais
parfaitement compatibles. §i nous ne sommes pas
capables de faire cer effort, la démocratic ne sortira
pas renforcée de cette spéculation. (Applaudissements
sur les bancs socialistes et sur les bancs FDE-RW,)

Mme le Président. — Quelquun demande-t-i
encore la parole ?

Plus personne ne demandant la parole, je vous
propose de voter sur ce projet de motion tour 3
I"heure. (Assentiment.)

I en est ainsi décidé,

(M. I. Remacle, vice-president, remplace Mme Pétry
a la présidence de ["assemblée}

RAPPORT SUR LES TRAVAUX DE LA QUA-
TRIEME SESSION DU COMITE MIXTE
INTERPARLEMENTAIRE CONSEIL DE LA
COMMUNAUTE FRANCAISE/ASSEMBLEE
NATIONALE DU QUEBEC

Discussion génerale

M. le Président. — L’ordre du jour appelle exa-
men du rapport sur les travaux de la Quatrieme Ses-

sionr Ju Comare msoe anterpariomentaire Conseil de
la Communautd  francaisesAssemblee nanonale duo
Quchuc.

12] Lh!-i. Uss~10n g{'l"(‘l‘li(' eSSl oauverte.

La parole est au rapporicur,

Mime Pétry, rapportous. Monsienr le Présedent,
chers collegues, joosuis chargee de vous faire un bref
commeoentarre sur ]L'.‘x traviaux 'Lll‘h (3 L]l]f }‘Jp[’f”t‘l'«!l‘
notre semaine québdcoise, ayant cu U pedsider, e
dont je me féhicite, le Comité mixte interparlemen
e,

ta delégation Je PAssemblée nanonale du Québec
A séjourne a Bruxelies du |8 au 24 avril dernier pour
la Quatrnieme Session du Comieé mixre de Pentente
que nous avons souscrire catre 'Assembiée nationale
du Québee ¢t le Conserl de la Communauaté frangaise.

Vous aver requ ke document 0 43, qui reprend
tous fes textes gue nous avons votds au cours de vette
sernaine de travail dans nos locaux.

TJe me fats un devoir, en commentant brievement
ces travaux, de commencer par me réponir du succés
de cette session, suUcces qui a éré reconnu par rous et
bien entendu par nos représentants que e remercie
tout particuliérement pour leur intense activiie.

Je tiens 4 adresser tres sincCrement mes remercie-
menis aux chefs de groupe gui compuosem le Comiré
mixte. Ces remerciements sont d’aurance plus mérités
que o satt combien ils sont ocoupés. s onr pris
cette tache a cocar, avec séricux. (Cest une excellente
chose, Ern ma gualite de président de oo Comiutéd
mixte, jo tenais 3 le souligner devant tous nos colle-
B1es.

Jo remercie aussi les rapporreurs et les présidents
de commisston qui ont fourni un excellent travail en
ce qui concerne les résolutions adoprees au cours de
la session précédente.

Mes remerciements vont également aux repreésen-
tams ot aux membres de noge Exécutif gui ont
répendu 2 toutes nos invitations €t qui ont complété
Pinformarion de nos colléggues québccois sur des pro-
blemes gui ne figuraient pas a Pordre du jour de
natre session. Je songe par exemple a1 la note sur les
meéthodes denseignement qui a été distribuée et qui
consritue une informarion importante.

Je men voudriss de ne pas mentionner les villes
de Binche ot de Boussu dont le dynamisme sociocul-
turel a éré fort remarqué par la délégation québdé-
coise, en particulier au musée de Binche, dans les
deoles techniques provinaales de Saint-Ghislain ¢t aun
site du Grand-Horn,

Oscrais-fe au passage inviter chacun de nos colle-
gues qui ne connaitrait pas eneore le musée de Binche
ou e Grand-Hornu & y consacrer un moment de ses
loistrs car 'une et Pavtre wvisites sonr srés enrichis-
santes et émoignent de fagon éclatante de Ja richesse
de notre parrimointe en Wallonie,

Ju peux donc souligner ma sanstaction de voir de
plus en plus de collégues prouver tear mntérét pour
une entente qui, fl N’y a pas longtemps, restait un peu
trop confidenticlle e1 poeuvair apparaitre comme ¢tant
Iaffaire d™un club, alors quiil s"agit incontesrablement
d'une entente entre assemblées et que Cest done notre
affaire a rous, Paffaire de chuque membre de cetee
assembiée,

Les Québéois m'ont chargée de vous dire a tous
combien (ls éraient ravis du rravail qui avair ¢o¢ fair a
Bruxelles €1 combien nos rencontres deviennent de
plus en plus imtéressantes.




Jaimerais également adresser des remerciements a
la presse. J’ai souvent entendu regretter que la presse
ne s'intéresse gucre aux travaux de notre assembiée
ou qu'elle déserte un peu trop le contexte parlemen-
taire. Dans ce cas-ai, la presse a couvert ’événcment
parlementaire qui a eu lieu certe semaine-la cr nous
NOUs €N SOMMes tous réjouis.

Les résolurions que vous aver regues ont €ré
vorées a 'unanimité, et, comme 'année derniére, nos
commissions vont analyser en profondeur les suites a
y donner.

Puis-je sugpgérer de répartir ces résolutions selon la
ventilation suivante? La résolution n” 1, "accord bila-
téral, ¢t la résolution n” 4 sur la coopération avec ies
Etats tiers, seratent tout naturcllement envoyées a la
Commission des Relations internatonales. La résolu-
tion n® 2, le livre et la résolution n® 6, le cinéma,
seralent traitées par la Commission des Beaux-Arts.
La résolution n® 3, méthodes de travail parlementaire,
pourrait €tre prise en charge par fa Commission des
Affaires générales. Quant A la résolurion n 5, qui ne
traite que de la télévision, elle irait 3 la Commission
de radio-télévision.

fe voudrais, en tant que rappotteur et témoin pri
vilégié de ce travail, émettre le vaeu que chacune de
nos commissions gui avaient fourni un travail séricux
sur les résolunons de la troisieme session, s'attache au
théeme qui la concerne et travaille en mantere telle quo
les rapports qui sortiraient de ces travaux solent fairs
avant la prochaine session du Comité mixte qui aura
licu au début 1983, et puissent étre Jdébatrus devant
cette assemblée, ce qui n'a pas é1é le cas pour les tra
vaux antérieurs.,

Je ferat maintenant un bret commentaire sur les
résolutions elles-mdémes.

Je voudrais souiigner gue les résolutions sur e
livre, Ia télévision et le cinéma ont pu étre élaborées a
parur de bilans qui avaient ¢té dressés par nos com-
missions sur ces divers sujets mais aussi par les (Qué-
bécois qui nous ont, a cet égard, apporté des infor-
mations ct des documents intéressants qui pourraient
érre fournis aux commissions ad boc.

Je pense que le Comité mixte a pu profiter pleine-
ment de la réflexion des commissions en suggérant,
dans ces différents domaines, aux exécutifs respectifs,
notre Exécunt et le gouvernement québecois, unc
séric d’actions, limitées il est vrai, mais rés concrérs.
Or le vaen de cette session erait dessayer d'éere e
plus concret possible.

Ces actrons, si elles sont menées a bien, non seule-
Ment  permettront  un  accroissenient sensible de la
coopéranon,  cntre nos  deux  assemblées,  mais
devraient aussi déboucher sur une véritable coopéra-
tion ressentic par nos populations puisque tel est le
bur de I'entente. Nous avons d'aitleurs regretté les
uns et les aurres que jusqu'ic, notre Communauté ne
soit pas encore suffisamment connue au Québec e,
vice-versa, que la communaurd québécoise ne soit pas
encore suffisamment connue dans notre région fran-
cophone.

Les actions concrétes de coopératton qui apparais-
sent dans la résolurion, peuvent suggérer  Jautres
actons concrétes visant a assurer une plus grande
notoriété de norre Communauté et de ses institutions
non sealement an Québec, mais aussi cher nous, [a,
faut-il le dire, beaucoup de choses restent a faire qui
pourratent étre analysées par les différentes commis-
sions.

Je voudrais insister aussi sur la résolution concer
nant les méthodes de travail parlementaire, qui cou
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vrent un domaine particulierement important dans le
cadre des ententes interparlementaires, dans la mesure
on dépassant une ambition purement scientifique de
type universitaire, nos rravaux dans ce domaine per-
mettent une améhoration certaine des méthodes de
rravail respectives pour nos deux parlements. A
mains que "on soit antiparlementariste, 1l est apparu
important aux membres du Comité mixte de savoir
que le fair de connaitre davantage le fonctionnement
de norre assemblée a incit¢ nos amis québécois a pro-
poser 4 leur assemblée -~ Cest un exemple parmi tanc
d’autres — dlinstaller un bureau d’assemblée qu’ils
nont pas pour le moment.

Inversément, j¢ voudrais rappeler, car on ne le sait
pas assez, gue nous avons appris beaucoup du Queé-
bec ot que les procédures d'audition figurant dans
notre réglement sont issues de nos contacts et de nos
échanges avee nos amis québécois.

Il ¥y auwrait beavcoup d’autres choses a dire, mais
j¢ ne voudrais pas abuser de votre temps.

Dans le cadre des méthodes parlementaires, un
mot cependant a4 propos do famcux lexique, docu-
ment qui est Faboutissement d’un travail important
engage depuis longtemps avee assemblée nationale
yuébécoise er auquel Massemblee nacionale frangaise a
éte assoude. Ce lexique permerttra de mieux connaitre
le foncnionnement des assemblées et de trouver son
prolongement utile dans nos relations avec les assem-
blées des Erars tiers, par exemple.

Vous le voyer, les résoiutions sont importantes.
Flies couvrent des domaines o une coopération est
non seulement possible, mais auss nécessaire. En fait,
ia résolunion n” 1, Mccord bilatéral, résume en quel-
que sorte 'ensemble des matiéres qui peuvent faire
I'ubjer d'une coopération approfondic entre nos deux
parlements, nos deux gouvernements ct dong, entre
nos populations.

Fn raison de son aspect pohingue, cette résolution
n 1 oa éré au centre de nos deébats durant toute la
semaine, Comme les autres, elle a 6té votée a 'unani-
mité. Mais, pour étre objective, j¢ me dois de souli-
gacr quil vy oavait, et qu'il reste sans doute, des diver-
ZCNCes.

Ainsi, si Pon prend la troisieme phrase du docu-
ment: < Le Comité mixte mvite les gouvernements du
Québec ot de la Communauté frangaise de Belgique a
négocier et a conclure, dans les plus brefs délais, un
accord de coopération bilatérale .-, il ne faut pas
cacher — rour le monde le sair, Lt presse en a parke
toute la semaine — que certains de nos collégues vou-
laient y voir figurer les termes « négocier et conclure
dircctement ., Jd'autres sTopposant an mor « directe-
ment -,

Finalement, aous avons réussi 2 vorer ce exre a
IPunanimicé, sachant que imporant était daffirmer
d'abord notre volenté politique unamme de vorr cet
accord se réabiser dans de tres brefs délais, sachant
aussi que pour le reste, <érait une question de moda-
lités et qu'en temps voulu, vraisemblablement, nous
durons 4 en connaitre — pas a Uendroit ol nous nous
rrouvions cette semaine-1a mais 3 d’autres moments
sans doute et en fonction de Pévodution de B situa-
ton qui voncerite d'ubord nos deux gouvernements.

Pour rerminer, ¢ voudrais dire qu'il ¥y aurait bien
sar pas mal de détails & donner mais que les comms
sions apront Poccasion d’enrendre davantage a ce
sujer, tour en me félicitant encore de cette semaine ol
non seulement nous mais nes collégues guébécois
avons appris beaucoup de choses, avons exprimé une



volonté commune et politique d’avancer dans les
domaines qui sont les natres et dans les limites de
notre Competence.

Je ne peux m’empécher en terminant de vous dire
gue si I'on pense a notre situation, dans notre pays,
on pourrait prendre a4 notre compte une phrase quc
nos collégues québécols ont dite a une certaine épo-
que chez cux. En eifer ils sont 6 millions et ils ont
I'habitude de dire: « on est 6 millions, il faut que 'on
se cause ». Eh bien, avec eux, nous sommes dix mil-
lions, Jespére qu'avec cux, nOus CONMNUErons a ¢au-
ser et a faire en sorte que PAdantgue disparaisse
entre nos deux pays. En ce qui nous concerne, nous
sommes 4 millions, ¢t il faut également que 'on sc
«cause ». {Vifs applaudissements sur tous les bancs.)

M. le Président. Je remercie Mme le Président
Pétry pour son rapport. Je la remercie aussi au nom
du Consell pour la part imporrante qu’elle a prise
dans les travaux en tant gue Président du Comité
mixte.

La discussion générale est ouverre.

Quelquun demande-t-il la parole? ¢rant entendn
que les résolunions sont envoyées ¢l commission pour
discussion.

La parole est a M. Outers.

M. Outers. — Monsieur le Président, messicurs les
ministres, mes chers collegues, je voudrais m’associer
aux motifs de satisfaction que vient d’exprimer a cet-
e tribune ¢ Président de notre assemblée.

Fai eu Poccasion également de participer aux tra-
vaux de la commission mixre. Nous avons si rare-
mene Poccasion d'annoncer de bonnes nouwvelles 2
certe assemblée que je m'en voudrais de laisser passer
cette occasion, pour dire que nous avons fait un pas
relativement important en avant. Bt ce pour deux rai-
sons. Je voudrais d’abord parler des problémes de
forme. Vous vous souvenez des discussions longues,
viseuses et surabondantes gue nous avons cues sur
i"aspect juridique des choses. Ce probléme me parait
awjourd’hui trés largement réglé.

Nous avons requ certe semaine notamment avis
du Conseil d’Etat en ce qui concerne la création du
commissariat  aux relations  internarionales.  Nous
avons eu la satisfacrion de constater que le Conseil
d’Erat ne taisait pas d’objection junidique fondamen-
tale. Un pas important a done éeé franchi.

Je consrate dgatement que la commission mixre,
dans sa résolurion numéro 1 a retenu la formule se-
lon laquelle la commission invite les gouvernements
du Québec et de la Communauté frangaise de Belgi-
que A négocier et 4 conciure dans de tres brefs délais
des accords de coopérarton.

Clest un signe gue quant au fond et sur le plan
juridique, les scrupules que certains avaient émis sont
aujourd’hui dépassés.

Ces scrupules apparaissent d’aurant pius curieux
que Cest le moment que chossit le ministre de la
Communauté flamande, M. Geens pour, sans la
moindre objection de qui que ce soit, s¢ propulser
rous azimuts, notamment en Hollande, passer des ac
cords, les faire rarifier, aller aujourd’hui an Québec et
demain Dien sait oo pendant que certains de nos col-
legues, je me permets de le leur dire rrés aimablement
et sans vouloir soulever une polémigue qui serait au-
jourd’hui hors de saison, mais tour de méme, hésitent
a négocier des accords sur lesquels nouws n’auriors ja-
mais dii hésiter.

Quand on pense gue la révision constitutionnelle
a ¢ét¢ votée en décembre 1970 ef qu'on y a introduit
Iarticle $9bis — il v a donc onze ans exactement —
dix ans aprés, comme aurait dit Alexandre Dumas, il
nous aura fallu ces dix ans pour accoucher d’un texte
d’exécunion d’une disposition constitutionnelle qui, a
mes yeux, €tait claire, était formelie et nous enjoig-
nait daller de avanu

Mais ’est chosc faite, nous n"aurons plus |"espére
de probléemes de procédure. Que de chemin parcouru
depuis que, timidement, nous avions passé un accord,
ct Mme le Président ’a rappelé, au niveau de ["assem-
blée, car ¢’était la seule voie permise A I’époque, entre
notre assemblée et I"Assembléc Nationale frangaise!
Pourtant alors, il ne s’agissait, gue d’un accord cnire
parlementaires, ¢t cependant, déja a 1’époque (M.
Léon Remacle s’en souviendra) que de difficultés juri-
digues soulevées, que d’entraves mises d notre action.
Il nous a fallu combien de temps pour régler cela!
Aujourd’hui, c'est fait. Mais, grands dieux, que d’ef-
forts pour enfoncer ce qui n'était finalement gu'unc
porte ouverte !

Je voudrais mainrenant dire un mot quant au con-
tenu des résolutions et quant au fond,

Je trouve gue le choix des sujets qui ont été rete-
nus dans I"accord global correspond a une nécessité
trés urgento,

Le premier pomnt est le hvre.

Combien de fois et pendant combien de temps, a
cette méme tribune, se sont succédé d'orateurs pour
insister sur les ditficultés graves que connait acruelle-
ment le secteur de édition dans notre Communautd,
Lorsqu'on n’a qu'un marché composé de 4 millions
de personnes avec un nombre potentiel de Jecteurs
trois ou guatre fors moindre, comment voulez-vous
quun marché de ce genre puisse soutenir la concur-
rence des marchés étrangers qui ont un développe-
ment ot un rayonnement infiniment plus importants
et maoins tragiles gue le nérre. Tl est done indispensa-
ble que des pays qui ensemble représentent tout de
méme 10 millions de personnes, e Québec d’un céie
et la Belgique de Pautre, puissent unir leurs efforts et
voIir comment il serait possible de soutenur la concur-
rence a ’égard de pays qui sont micux loris. (Cest un
sujet dont on parle depuis des années mais on ne tait
ricn. On n’a encore rien fait pour le résoudre.

Le mimstre, dans sa déclararion gouvernementale,
a souligné sa volonté de rechercher les solutions adé-
guates mais il ctait bon gu’au niveau pariementaire
on le rappelat une nouvelle fois.

Pour ce qui est du cndéma, je ne m’y étendrai pas
longuement. Notre situation au départ est exactement
la méme que celle des pays de méme imporrance et de
méme envergure. Je prendrai pour exemple la Suisse
romane, communauté plus petite que la ndtre. On est
éronné de voir ce quion réussit Ay produire. M.
Montils, ministre spécialiste en problemes de cinéma
dans UExécurtif communautaire, n'est-il pas éronné
comme mon, cn voyant combien des Tanner et des
Goretla réussissent a s“imposer sur la scene interna-
tiomale. On ne peur manquer d’érre frappé par la
pénurie qui, une nouvelle fois est la notre ¢t donr
nous sommes tout de méme polingquement responsa-

bles.

Or rien ne change. Je vois que les commentateurs
des revues spécialisées continuent a nous parler de ci-
néma belge comme il 0’y avair pas d’autonomie cul-
wrelle, comme si, depuis dix ans, la situation n’avait
pas change fondamentalement a ce point de vue,
alors que tout le monde sait qu'il n'y a pas de cinéma
belge. Il ¥y 4 un cinéma dexpression frangaise et un
cinéma ftlamand. Certes un effort a éré Fair récem-




ment, Je pense 3 certains eiforss de Germame Acker-
mans, ou Andrien qui ont réussi a STimplanter dans
une veine trés spécialisée.

Certains ont réussi a s imposer muals on 0c peur
dirc que les pouvoirs publics atent joué un role mos-
teur important  dans  l¢ développement  de notre
canema,

Jespere que la fréguentation de cincéastes comme
Gilles Carl au Québcee et dautres encore, en particu-
lier ceux gui ont réussi a créer un sryle québécois,
permertra a notre communauté de trouver sa voie ct
de Uexprimer sur les scenes internationales.

On pourrait parler longuement de {a télévision.

Je voudrais profiter de loccasion qui mr'est don-
née pour remercier et féhciter le ministre pour les ini-
nanves qu'il a prises en assistant aux réunions de Pa-
ris sur la crcanon d'une émission francophone inter-
nationale, ¢mission qui trouvera sa place dans un
programme qui s’appellera « Fspace francophone » et
qui passera a FR3 dans le courant du mois prochain,

Je suis heureux de cerre initiative car jestime que
c'est dans certe direction que I'on peut espérer faire
avancer a la fois Pévolurion des esprits ct les réalisa-
tions. En effet, Paccord avec la télévision québécoise
nous donnera des idées et surtout Penvie dlaller de
favant.

Je dirar un dernier mot en ce qui concerne la re.
cherche appliquée gui est dvidemment un des phé-
nomeénes essentiels de notre généracion.

Fai participé, la semaine dernicre & Paris, a un
collogue orgamsé i la Sorhonae sur le sujet d'acruali-
té intitulé: « La technologie et Uidenrité culturelle. -

IF est évident que nous vivons dans un monde oh
nos identités respectives sont en péril par le dévelop.
pement des rechniques. Cela ne venr pas dire pour
autant gqu'il faille s’abandonner au fatalisme de "his-
toire. Il faut, si Pon en a le désir et surtout 1 volonté
politique, rencontrer les difficultés que soutéve 'évo-
lution du monde moderne. Toutes les époques ont
connu e genre d'évolurion. Ceux gqui veulent affron-
ter les événements finissent toujours par les surmon-
ter et par les canaliser dans le sens souhaitable.

Lors de ce collogue, qui réumissait un grand nom-
bre de personnalités, j'ai regretté que noire Exécutif
n'y soit pas représenté, 1’y al, en effer, rencontré des
ministres algériens et grecs. J'al notammenr eu Pocca-
sion de participer 4 un entretien public entre le mini-
stre frangais de la culture, M. Lang et le ministre greg
de la culture, Mélina Mercouri. Tow cela fur relayé
par savellite et présenté a la télévision. €est vous dire
qu'il s’agissait d'un événement non dénué d'importan-
ce. Notre place ¢tair la-bas, au moment on on discui-
rait de la défense de notre communauté, co collogue
se plagant au nrveau international.

Dans ce domaine il faut, en particulicr, étre rés
artennf au développement des satellites. Jespire gue
le mintstre, lors de 1a discussion du budget, nous don-
nera des informations sur la maniére dont il envisage
la participation de notre communauté 4 ce niveau. (i
est heurcux compte tenu de Fimportance du sujet,
que dans le projer de résolunon adopté par la com-
mission mixte, on ait consacre le deuxigme paragra-
phe de la résolution a ce point essenriel.

A cet égard, seule "urmon nouas permettra de faire
Fi.]CC aux é\‘éncn'l(‘ﬂfb.

Voici, mesdames er messicurs, quelgues réflexions
que m’a inspiré la lecture des résolutions qui nous
50Nt soumiscs aujourd hui.

Je me féliate des résultars obrenus et Josc esperer
que 'Exécutif mettra rout en cqcuvre pour que ces ré-
solutions soient exécutées rapidement et dans le meil-
leur  esprit.  (Applaudissements sur  de nombreux
francs.)

M. le Président. — La parole est a M. Biefnot.

M. Biefnot. Meaonsicur le Président, je vondrais
avant rout remercier madame le Président Pétry pour
le climat chaleurcox de sympathic ¢t d'enchousiasme
dont elle a su entourer 'ensemble de nos travaux,

Je dirai quelques mots seulement aprés incerven-
rion de M. Qurers. Je partage totalement le contenu
de cette intervention. Je dirai A titre personnel que
<était la premiére fois qu'en ma qualité de nouvean
chef de  groupe (assistais aux travaux de notre
Comité mixte. J'ai &té trés impresstonné par la qua-
lité, la rigueur, la précision des débars.

Nos collégues onr regu les résolutions qui sont
formaulées en des rermes assez genéraux. Elles ne re-
convrent sans doute pas de manigre déraillée tour <e
qui a été dit. Je me rends compte qu'il nesc pas pos-
sible, dans des résolutions comme celles que nous
vous soumettens d’entrer dans les dérails. Cependanr,
je pense que des travaux comme ceux-1a sont de na-
turc a motiver les parlementaires pour des martiéres
qui les touchent finalement de fort loin. Par consé-
quent, méme si les textes qui vous sont présentds sont
des recommandations, que nous adressons 4 notre
Fxécutif, comme nos amis québécois le feront au leur,
jémettrai un souhait: je madresse 1 plus particuli-
erement au président de notre Fxcécunf ot aux mens-
bres de ce dernier car, finalement, Jest a vous, moes-
sieuTs, que nous  présentons ces recommandations;
natre role s'arréte Ta er vous prendrez vorre décision.
Comme les textes de résolurion n'entrent pas dans Je
déral dune séree dlinitiatives conerétes que furent dé-
battues 3 Poccasion de nos travaux, ne pourrait-on
imaginer une concertation enrre Vexécutif, le législaof
et peut-étre les administrations et les services qui se-
ront chargés, demam, de rraduire concrérement ces
résolutions 2 Je souhaiterass que cela ne reste pas —
Ctoje SIS CCTTUN Jue oo nlest pas vorre intention —
umquement des veeux pieax que nous mettrons dans
le dossicr de 1982 aprés celui de 1981, (Applaudisse-
tents sur de nombreux bancs. )

M. le Président. L.a parole est & M. Grafe.

M. Grafé. - Monsicur le Président, messieurs les
ministres, chers collégues, je tiens a confirmer & cetre
tribune La satisfaction du groupe PSC en présence des
résultats positifs, guant au fond ¢t au contenu, des
travaux de la gquatriéme session du Comué mixte in-
rerparlementaire, Consell de la Communauté frangai-
sefAssemblée nationale du Québec.

le groupe PSC <associe, monsieur le Président,
aux remerciements gue vous aver adressés & Mme le
Président Pétry pour la part active ¢t construcrive
gqu'elle a prise en vue d'assurer le pletn succes des tra-
vaux de cette importante s
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Je dirai toutetois a M. Ourters que nous attachons
plus dimportance, en ve qui concerne le groupe PSC
a ce qui nous unit gquant au fond et au contenu des
résolutions qu’a oo qui peur nous diviser sur e plan
de la procédure a suivre pour en obtenir la réalisa-
tion, procédure sur laquelle, ainsi que 'a tout a Theu-
re souhgné Mme le Président Pétry, un accord devra
étre trouvé en temps utile ¢t dans la concertation.
(Applaudissements.)



M. e Président. -— La parole est 2 M. Ducarme.
p

M. Ducarme. — Monsieur le Président, je nasso-
cle aux  autres  intervenants particulicrement  dans
feurs remerciements a4 Mme le Président du Conseil
pour la compérence et la délicatesse avec lesquelles el-
le a préside nos travaux avee M. Vaitlancourr, prési-
dent de P'Assemblée nationale du Québec.

Je crois que les différentes motions vont &rre en-
voyées aux commissions compéeentes. En conséguen-
Ce, Nous BTAVens pas maintenant a envisager le fond
du probleme.

Je vens cependant 3 exprimer notre sarisfaction de
voir un clargissement important Ju champ d’applica-
non de Maccord par rapport 3 ce qui avait éé fair
précédemment; cela a suivi Pévolution des compéren-
ces de 1o Communauté frangase. Dans un certain
sens méme, cela nous permet peut-étre d'anticiper sur
le travail qui devra érre fair par "Exécurid.

Certains antervenants ont abordé le probléme de
la forme que devrait prendre cet accord entre les
deux gouvernements, le gouvernement de la Commu-
nauté frangaise et celui du Québec,

Ii ne taut nullement interpréter les propos tenus
soit par certamns membres de mon groupe, soit par
moi-méme, comme étant un frein ou de faux scrupu-
les par rappoert a notre volonté de réaliser réellement
cet accord entre la Communauté frangaise ot e

Quebec.

Nous tenons cependant a avorr Uassurance du res
pect du prescrit constitutionnel et des lots, de maniére
a ne pas engager norre Communauté en-dehors de ce
prescrit et des lois gui sont les notres, sans quor nons
risquerions d’avoir, par la suite, pas mal de difficultés
dans d’autres secteurs.

Je réitere mes remerciements 4 Mme le Président.
Jespére que les différentes commissions spécialisées
de notre assemblée, de méme que notre Exécund au-
ront la possibilité, a bref délai, de faire avancer cer
accord, comme nos amis québécols sont en train de le
faire. Cela nous permettra de «causer » entre Québé-
cois ¢t membres de la Communauteé frangaise! [Ap
plaudissements,)

M. le Président. Quelquun demande-t-il encore
la parole? Si plas personne ne demande lu parole, je¢
déclare la discussion générale close.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT
DU PACTE INTERNATIONAL RELATIF AUX
DROITS ECONOMIQUES, SOCIAUX ET CUL-
TURELS, FAIT A NEW YORK LE 19 DECEM-
BRE 1966

Discussion génerale

M. le Président. — [ordre du jour appelle la dis-
cussion générale du projer de décrer portant assenti-
ment du pacte international relanf aux droits ¢cono-
migques, socaux et cubturels, fait & New York le¢ 19
décembre 1966,

La discussion générale est ouverre.

La parole est au rapporteur, M. Denison.

M. Demison, rapporteur. — Monsicur le Président,
mesdames, messieurs, mon rapport sera extrémement

bref pour la bonne et simple raison que ce qu’on
nous demande d’approuver a travers oo projet de dé-

cret est, en réalité, la teneur d’un pacte international
relatit aux drotts ¢conomiques, sociaux et culturels
des peuples gui, dans Ie prolongement de la Déclara-
rion universelle des Droits de VHomme de 1948, a éré
adopté par Passemblée pénérale des Nartions Unies en
décembre 1%66.

La Belgique, en tanr gu'Erat, a d’ailleurs signé ce
pacte le 10 décembre 1968 dans le cadre de lannée
mternationale des Drotts de PHomme.

Que vient faire wi la raticaton de ce projet?

Il se fair que tes droits reconnus dans ce pacte mn-
ternational concerne pour partie, des matiéres dans
lesquelles les conseils de Communauté disposent d’u-
ne compérenee normative, Ainsi en est-il des droirs
prévus a Marricle 15 relanf 4 la pardeipauon a la vie
cudturelle et a la protecnion des intéréts normaux et
matériels découlant de route production scientifigue,
htréraire ou ardstque. Des tors il sindique que, se
basant sur Marncle 16 de la lot spéciale des réformes
instrutionnelles du 8 aoar 1980, I'Exécunt de la
Communaurd¢ frangaise soumctte 4 assentiment du
Conseil de Ta Communauté frangaise ke présent traité.

Votre commission des Relations internationales a
examiné les différents arncles du projer; elle en a dis
cuté er vous demande, & Tunammicé, de la ravficer.
{Applandissements.)

M. le Président. Mesdames, messieurs, quel-
quun demande-t-il encore Ta parole 2 $i plus personne
ne demuande la parole, jo déclare la discussion géné-
rale close ot nous passons A Uexamen de arncle
unique.

Fxamen de Uarticle unigue

M. le Président. —- Je vous propose de preadre
comme base de discussion le texte sur leguel la com-
mission s’est prononcée.

Lrarticle unique est ainsi rédigd:

« Article unigue. Le Pacte inernarional relatif aux
drotts ¢conomiques, sociaux et culturels, fait 3 New
York le 19 décembre 1966, sortira son plein ¢t enricr
cttet. -

— Pas d'objection ®
Adopte.

Nous vorerons sur ce projer de deécret dans quel-
Jues INstants.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT

D'ACCORDS CULTURELS INTERNATIO-
NAUX

Iiscussion generale
M. le Président. — L ordre du jour appelle Ly dis-

cussion générale du projet de décrer poetant assenri-
ment Jdaccords culrurels internationaux.

La discussion géndrale est ouverte.

La parole est au rapporteur, M. Moteard.

M. Mottard, rapporteur. — Monsieur le rési-
dent, chers collegues, je serai encore plus bref que M,
Denison.

[a commission des Relations internationates a
examiné le projet de décret portant assentiment d'ac-
cords  culturels  internationaux.  Aucune guestion



na été posée. Le projer de décrer avair éré déposé le
18 juin 1981 et relevé de caducité par le président de
PExécutif de la Communauté frangaise en date du 22
janvier 1982,

Votre commission des Relauons mmternationales a,
deés lors, pris acte de ce projet de décret et vous I'a
transmis avec son approbation la plus rotale afin qusl
vous soit soumis. (Applandissements sur les bancs
socialistes.)

M. le Président. — 1.4 parole est & M. Hoyaux.

M. Hoyaux. — Monsieur le Président, chers collé-
gues, 4 Poccasion de cet assentiment, je voudrais
exprimer un veeu a égard des membres de 'Exécurif
de Ta Communautré frangaise, 3 savoir que doréna-
vant, les accords culturels soient hbellés d'une fagon
speafique, a la fois en foncton de notre interlocu
teur: un Ctat, unce région, ane province, ¢t de nous-
mémes, Cest-a-dire que nous ne nows bornions plus,
comme cela s'est fait antérieurement, a des formules
toutes taites, wdentiques pour chague accord culrarel.

Tel est e veen que o souhaite vorr réaliser.
(Applaudissements sur les bancs socialistes.)

FExamen des articles

M. le Président. Plus personne ne demandant fa
parole dans la discassion générale, je la déclare close
et nous passons a examen des articles du projet de
décret.

1 article premicr est ainsi rédigé:

Arsicle 1. Laccord culmreel entre le Goaverne
ment du Royaume de Belgique er le Gouvernement
d'Irlande, signé a Dublin le 8 juiller 198(), sortira son
plein et enuer etfet.

— Pas dobjection.

Adopre.

Art. 2. [accord culturel entre le Royaume de Bel-
gigue et la République de Finlande, signé a Bruxelles,
le 19 juin £979, sortira son plein et enner cffer.

Pas d*objection.
Adopié.

Art. 3. [Caccord culturel entre le Gouavernemem
du Royaume de Belgique er fe Gouavernement de la
République démocrangue allemunde, signé a Berdin e
14 septembre 1979, sortira son plein et entier offet,

— Pas d’objection.
Adopre.

Art. 4. [accord culturel entre le Gouvernement
du Royaume de Belgique et le Gouvernement de la
République syrienne, signé 4 Bruxelles e 15 juillet
1980, sortira son plein er entier offert.

— Pas d’objection.

Adopté,

Art. 5. L'accord cubturel entre le Gouvernement
du Royaume de Belgique et le Gouvernement de la
République de Corée, signé a Bruxelles le 21 mars
1980, sortira son piem et entier effet.

— Pas d’objecrion.
Adopté.
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Arr. 6. L’accord culturel entre lc Gouvernement
du Royaume de Belgigue et le Gouvernement de la
République populaire de Chine, signé a Bruxclles le 9
décembre 1980, sortira son plein et enner ctfer.

Pas d’objection.

Adopté.

M. le Président. Il sera procédé tout & heure
au vore sur 'ensemble du projet de décret.

PROPOSITION DE MODIFICATION DU RECLE-
MENT DU CONSEIL.

Discussion générale et examen de Particle

M. le Président. - Lordre du jour appelle 'exa-
men de la proposition de modification du réglement
du Conseil.

[.a discussion générale est ouverte.

La parole est a M. Guillaume pour un rapport
()!"rllA

M. Guillaume, rapporteur. — Monsicur le Prési-
dent, mesdames, messicurs,

Vorre  commission  Jdes  Affaires  générales, du
Rieglement et de la Comprabilité a examiné ce matin
la proposition de modification du  Reéglement duo
Conseil, déposée par MM, Lagasse of Lepaffe.

les autcurs de la proposition ont tenu a préciser
gue leur intdartive n'avair 'aurre but gque Paméliora-
tion du travail en commission,

En cffet, ke culendrier de nos réumons impose sou-
VONT aux commissaires une présence simultndée au
sein de diverses commissions, [ en résulte dans cer-
tains cas Uabsence et du président ot du vice-président
de commission, ce qui conduit seuvent 2 une 1Mpossi-
bilit¢ de fonctionnement de celle-ci.

1l serait dés lors urnile de prévoir un second vice
président gqui remplacerait la foncnon de secréraire
prévue par notre Reéglement.

Certe proposition a £t ;ldnpréc, sans  discussion,
par votre commission par 7 ovoix, deux membres
eranr abstents.,

Fxamen de Uarticle unique
M. le Président. — Quelquiun demande-t-il la

parole dans le cadre de {a discussion générale ?

Personne ne demandant la parole, la discussion
générale est close et nous passons a Uexamen de Tar
tcle unique done e donne fecture:

Art. 13, Au 3 alinda, remplacer les mots < un
vice-président et un Secréraire » par « un premicr vice
président e un deuxiéme vice-président -

— Pas Jobjeenon.
Adopte.

Nous voterons dans quelques instants sur cerre
proposition.

Madame Pétry reprend place au fauteuwil présidentiel
VOTES

Mme le Président. — Mesdames, messieurs, nous
allons procéder maintenant au vote sur les différents
points de I'ordre de jour.



PROJET DE MOTION DEPOSE EN CONCLU-
SION DE LA DISCUSSION DE LA COMMUNI-
CATION DE M. MOUREAUX, MINISTRE-
PRESIDENT DE L'EXECUTIF, SUR LES TRA-
VAUX DU COMITE DE CONCERTATION

Vote

Mme le Président. — I'ordre du jour appelle le
vote sur ce projet de motion déposé en conclusion de
la discussion de la communication de M. Moureaux,
Ministre-Président de PExécutif, sur les cravaux du
Comité de concdercattion. Je vous propose de voter
par assis et levé. (Assentirment.)

[a motion mise aux voix par assis et levé est
adoptée.

il en sera donné connaissance au Président de
I"Exécutif de la Communauté.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT
DU PACTE INTERNATIONAL RELATIF AUX
DROITS ECONOMIQUES, SOCIAUX ET
CULTURELS, FAIT A NEW YORK LE 19
DECEMBRE 1966

Vote

Mme le Président. — Mesdames, messiears, nous
passons au vote sur I'ensemble du projer de décrer
porrant assentiment du pacte internanonal relacf aux
droits économiques, sociaux et culturels, fait 3 New
York le 19 décembre 1976,

Je vous propose de voter par assis et levé, {Assen-
timent.)

Le projet de décret mis aux voix par assis et levé
est adopté a Punanimird.

Il scra soumis a fa sancrion de "Exécutif de la
Communauté frangase.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT

D'ACCORDS CULTURELS INTERNATIO-
NAUX

Vote
Mme le Président. — Nous allons procéder au

vore sur le projet de déeret portant assentimenr d ac-
cords culturels internationaux.

L assemblée est-clle d’accord pour procéder a un
vote par assis ot levd ? (Assentiment.)

— Le projet de décret mis aux voix par assis et
levé est adopré a funanimiré.

— 1l sera soumis a la sanction de PExécutf de la
Communauté frangaise.

PROPOSITION DE MODIFICATION DU REGLE-
MENT DU CONSEIL

Vote

Mme le Président. — Nous allons procéder au
vote sur la proposition de modification du Réglement
du Conseil.

L'assemblée est-clic d’accord pour procéder 4 un
vote par assis ot levé 2. (Assentiment.)

— La proposition de modification du Réglement
du Conseil, mise aux voix par assis et levé, est adop-
tée a I'unanimité.

RAPPORT D’ACTIVITE DE LA RTBF POUR 1980

Discussion

Mme le Président. — Lordre du jour appelle la
discussion du rapport d'acovitd de la RTBF pour
I"année 1980).

La discussion est ouverte.

[.a parole est au rapporteur: M, Mordant.

M. Mordant, rapporteur. — Madame le Président,
chers coliégues, en vue d’introduire la discussion du
rapport d’acrivité de la RTBF pour Pannée 1980, je
souhaiterais faire quelques observations, notamment
sur le retard apparent avee lequel ce rapport a éié
examiné par vorre commission de la radio-télévision.

Le contrdle du Conseil de la Communauté fran-
gaise sur la RTBF s’effectue sur trois plans: le vote
du budger, les questions er interpellations pariemen-
taires et, enfin, examen du rapport annuel d’acuivité.

Le décrer que le Conscil a voté en 1977 prévoit
que le rapport d’activité de la RTBFE doit étre déposé
le 1Y puiller de Pannée qui soit. Ce délai a éré res-
pecté. Seuls les événements politiques gue nous avons
connus a la fin de Pannée derniére onmt empéché que
le rapport d’activité soit examiné plus tot en commis-
sion, La dissolution des Chambres a la rentrée d’octo-
bre, tes élections de novembre 1981 et la formation
du nouvel Exécutif communauraire en sont la cause.

[lexamen a posteriori du rapport d"actvité relartif
4 une année largement écoulée a-t-il encore un sens?
Votre commission de la radio-télévision a esnmé que
ol parce que cet examen permet de débattre d’un
certain nombre de problémes généraux qui ne¢ sont
pas nécessairement propres a l'anfde en cause. Je
souhaiterais en tout c¢as ¢évoquer devant vous quel-
ques-uns de ces problémes qui paratssent parriculiere-
ment umportants.,

Le premicr cst la faiblesse des moyens financiers
dont dispose la RTBF. L'administrateur général a
donné a votre commussion des chiffres éclairants qui
prouvent gue le budget de la RTBF est de loin infé-
rieur aux cfforts consentis par d’autres pays pour leur
institut de radio-télévision.

L'insutfisance du budget de la RTBF a notamment
des conséquences sur Pouverture que le décret de
1977 avait voulu permettre a Pinstitut. Les initatives
de commercialisarion et de co-production, bien qu'el-
les soient en augmentation, ne donnent pas des résul-
tats bien sausfaisants parce gque la RTBF n’a pas les
moyens de produire des émissions qui se vendraient
micux sur i marché nternational et méme franco-
phone et parce que les crédits dont elle dispose pour
aider la co production sont trés limités.

Cette modicité réelle des moyens financiers dont
dispose la RTBF a amené votre commission a se pen-
cher sur la question de I'introduction de la publicité.

Nous avons ainsi apprs, ¢t la presse s’en est fait
I"écho, gu’une régie publicitaire s'¢tait récemment
constiruée, regroupant RTL er cing radios dites libres,
réparties sur Pensemble du territoire national. Nous
avons appris que certe régic publicitaire, profitant de
e qu'elle estime étre un vide puridique, entend diffu-
ser ot diffuse a partr de ce jour des séquences de
publicité commerciale sur les ondes desdites radios
libres et cela alors que la guestion de Uintroduction
de la publicité a la RTBF et a la BRT n’a pas été
régléc et que le déeret votré par notre Conseil s’est
prononcé €n sens contraire.
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Pradministrarenr general nous o dir son mquictadse
a ce sujet, mquidrude alitmentée par certaines déclara-
vons de responsabies  vatiovaus. Lo ominisire des
Communications, par exemple, mierrogé par le quosi-
dien trangais « Libération - 0 exprume en aveil dernicr
son hostiditd quant a Pinaoduction de fa publicitd sur
les chaines publiques. Je te cite: =« On ne peer éerémer
les marchés deux for 1 o'y a pas de place dans oo
domame ponr RTL, Lt RTBF o1 une  reoisicine
chaine. »

Encore que le veprésentann de VESGeuud présent &
la séance de notre compmission aic affirme quiil o'y
avair pas de vide junidigue en la manére, puisque Uar
rété royal du 24 aoar 1981 est toujours en vigueur, 1l
conviendriir sans doute ¢t néanmoing que notee
Conseil se penche sur le probleme. On pear crawndre,
en effer, gue Pérablissemeni et Ia prolongarion d'un
étan de tolérance enrrainent une sstuanon de fait sem-
blable a celfe yeo empéche le respect de Tarrété royai
de 1966 organisam i rélédistribunon.

Un aurre sujer ayant retenu acenton de la com-
mission st celm de Pocuror évenrtuel dlun relais hert-
zien a RTL permerttant & cer dmerrenr ¢rranger de dit
fuser directement des mages diacraahieé, I ese vrar, ot
Fadministrateur-général de ia RTBF I'a admis, gu'il
stagit B d'une forme de monopoic dont bénéficie Ia
RTBF. Faut-i! briser cet aspect du inonopeie ? L'or-
getice 0 débatre de cette question au sein de notre
Consetl ot d’avtant plus grande, me  somble-t-ii,
quiune déasion & e sujel risque d'éore prise en
dehors de notre Communaute, aon que celle-ar est
concernée au premier chet

Fufin,  Padepuon  doan projer earrétd royai,
reglant fes communications Jdi gouvernement national
sur les antennes de fa RYVBE or de b BRT, 2 soudeve
Pinguiétude des Conseils dhadminmseranon des deus
Instituts. Les inrertérences YU 0it SPFR) 4 Cu propos
enire le gouvernement national or oy Foxdcutits rdgio-
naux et L(}”I]]‘l]”.]ll[ﬂ]‘['(_“-«, ,'[}I\l‘”f EFLUVEer urie .‘;()IU
ton dans fa concertation e nerre £ el doit v e

AUDVEIICTIT partie pPrenaditis

Tels sont les ponts, madame Te Présidenr, cherm
collégues, quil m'a paru Baportant <de selever par
prionté dans fa decussten du roppors dactivind de la
RTBF en 19580, PPour fe reste je me permertran de me

référer au rappurt Congodes ax e PIoiTe L ommis-

sion. (Applaudissesmenis.
{

Mme le Président. forarole est 3 M bedngo.

M, Fedrigo. — Madamie o President, messicurs les
miniseres, chers collegues, o Rapport d actovee de a
RTBF pour I'année 1980 nous permer de merore le
doigt sur gqueiques pliies Ouveries, ouvertes au point

dréwre trés largement béantes

La premiére de ces plaies est e budger de misére
dont bénéficie cet Insritut dintérét public, avec toures
les conséquences néfastes que cetre situation  peut
avolr sur ia gqualité des émissions ¢f du service au
public, mais ausst sur Femploi et la qualité de celui-
ct. Nous passerons on revue quelques-unes de ces
conséquences. mais il nous faut wout d’abord remar-
quer que les augmentatrons de budget accordées a la
RTBF au cours de ces dernjeres années n'ont pas
sutvi Paugmentauon des prix dans le sccrenr de a
producton et de la distribudon dite cularelle, et que
done, contrairement aux apparences, o¢ budget se
voit d’année en année tristermnent et lamentablemens
raboté. Si Ton peut parler d'effort, Petforr consenri
apparait comme ¢rant d’autant plus ridicule quand on
le compare aux cfforts faits dans d'autres pays euro
péens. Nos vorsing hotlandais affecrent au méme bud-
get plus de 11 milliards de nos francs, soit trois fois

le budget de la RTBF.

Les conséquences sont aurant de petites plaies,
dont certaines suppurent et aceronssent 'effer de 1a
maladie. La premiére de ces conséquences, comme
partcur en Belgique, est supportée par le personnel.
{1t RTBF nc¢ dispose gue de 2 568 agents, soit 78,85
poo du personnel de la radio-télévision suisse, 49,75
p.c. du personnel de la radio-télévision hollandaise et
45,19 pooo du personned de la radio-télévision sud-
duinse,

f.es chittres parient deox-mémes. Encore faut-il
tewr ajourer le fait que ces dermiéres années ont vu
Paugmentation du nombre d’agents hors-cadre, sou-
mis & Pinsécuritd demiplos, er d’autant plus dociles
yue leur emplol est peu sir er qu'ils subissent des cri-
tugues aeerbes de toutes parts, Mais leur insécurité
west-eile pas un but en sol, remettant en cavse les
tondements mémes du cravail dans le domaine de 1'in-
tormation ot de a culrere, dans lequel docilité ne sau-
FaiL GLre promére vertu

O g beau se donner bonne consaence en artri-
buant a certain journaliste, dont je tairai le nom et les
irois imoales, Ta médaille de Pindépendance d'esprir,
aucune  récompense  atrribuée  chaque année a un
<« petit garnement « ne peus cacher cetee réalig de
Péouffoir soporifique od, a force de vouloir faire
phaisic 3 tout le monde, ou A rout le moins a force de
ne vouloir déplaire & certaing, on installe peu 4 peu
un ronron de bonne conscience facntice et de mauvaise
foi désabusée ou, tout aussi grave, un climar d’auto-
censure.

Certains travaitleurs de Ta RTBE se vaolent souvent
rappelés a Pordre, eacourent des sanctions diverses,
se voient, comme M. Jean-Claude Renda, interdire
antenne, ou se fonr publiquement désavouer. Mais
ati est done la biberté Jde la presse, st chére aux
détracteurs de ln RTBF, «i de muldples pressions
extérieures mmbluencent 4 ¢¢ point le ravail des jour-
nalistes 2 On est done cette liberté d'espriv nécessaire
a tout ravadl dlinformatnon guand stinstalle Férounf-
fonr, et quand oot flouffoir esr lui-méme critiqué par
ceux la mémes qui en sont la premicére cause et les
premeers agreurs ?

["ajoute a wela que co qui, dans Pintormation, est
plaraliste de gauche, se Faun syseématiquement taxer
de gauchisme et est vivement attagqué. Serait gauchiste
or foncicrement manvais un Face a la Presse ou serait
régulicrement représentée fa presse de gauche, en ce
compris le Drapeanx Rouge. Sont non gauchistes et
donc foncigrement bons les Face a fa Presse o0 est
régulicrement représenté le méme proprié¢tare. 1l faur
bicn entendu exciure de ces Face d la Presse foncicre-
ment bons celui ol un représentant de la majporied
gouvernementale n'a visiblement pas fait le poids sur
s question de 'avortement,

Maus il ¥ a plus, car le rapport neus apprend que
«des despositions sont... prévues afin que les journa-
histes qui sont amenés @ prendre une position person-
nelle dans la vie publique sur un probléme dérerminé
ne traitent plus de ce probléme ausst longremps quil
agite Mopinion publique -

e dots en condure gue les journalistes qui sont
les plus intéressés par un probléme, quel gu'il soir,
wont pas Paotorsation d’en parler sur antenne, er
que done seuls ceux qui sont moins intéressés que les
premiers ont le droit de trairer, et de maltraiter, un
sujer qu'ils connaissent moins bien. Rien d’éronnant
alors gque Pinformarion soit fade er insipide, si les
syndiqués ¢ peuvent parler des svndicats, st les
socialistes ne peavent parler des socialistes, les com-
munistes des communistes, ot les femmes des femmes!
[71a1 peu, nous n'entendrons plus sur antenne que des
représentants de la majorité silencieuse, et nous mesu-
rerons alors Pétenduce ot Nampleur du silence!



Selon certains, les auditeurs des journaux parlés
du matin sont, pour cter le rappart, «confrontés &
un enchainement de nouvelles pessimistes»  qu
«découragent les investisseurs ». Voila une critigque
justifiée, une de plus. Car, comme tout le monde sait,
le but de Pinformation n’est pas Mobjectivité, mais Ia
propagande de guerre destinée aux investisseurs. Tout
est pour lc micux dans la meilleure des Belgique, et
nous devons rendre Pauditeur sensible a cette réalité,
réveiller la fierté nationale de nos chameurs, de nos
jeunes sans avenir, de nos femmes avortées clandesti-
nemeni, de nos accidentés du travail, de nos assurés
sociaux, des travailleurs de nos services publics ¢t, en
bref, de nos contribuables. Finie la Belgique de papa,
qui était ficre de ce quielle avait. A présent, la Belgi-
que que nous devons promouvoir, c’est celle gui sera
fiere de ce qu'elle n’aura pas.

Une scule remarque encore rouchant a la liberté
de Pinformation. A la suire d'énussions  télévisées,
plusieurs personnes ayant témoigné de conceptions ou
de cas personnels se sont vues inguiétées ou méme
inculpées. Ce furt le cas pour Eliane Morissens, ce fut
le cas pour des femmes ayant témoigné dans des
émissions traitant de Pavortement. 11 s’agit la d’at-
teintes graves a la liberté d’expression.

Il faut bien s¢ rendre compte que dans ce cas on
slapproche de ce qu'il est convenu d’appeler le délir
d’opinion. La demi-solution gui consisterait a filmer
des rémoins de dos et en déformant leur voix nlest
pas acceptable sur le plan de la qualité de I'informa-
tion et encore moins sur Je plan de la liberté dexpres-
sion et dinformation, d’autant plus que, pour infos
mer objectivement, 1] faur pouvoir confronwer les
points de vue.

La RTBF connait aussi de graves problémes dans
le domaine de la production. La production d’émis-
stions de fiction, dites dramatiques, se fait de plas en
plus rare. En cing ans, la production était passée de
17 a 3 émissions. Une seule est prévue certe année
dans le cadre du prix Cammans,

Ces wypes de programmes sont, nous dit-on, jugés
trop onereux. Clest un peu vite oublier la triste realité
des comédiens belges réduits a IMinactivité er condam-
nés au chémage, Cest un peu vite oublier l¢ role
culturel important que devrair jouer ta RTBE. (Test
un peu vite oublicr aussi que ce sont ces émissions
qui se vendent le micux et gui pourruent représenter
une rentrée d'argent qui permettrait, par exemple, de
micux construire les émissions récréatives pour jeuncs
et les émissions de TV-scolaire, de méme que les
magazines du type « A suivee =, et de faire Pinforma-
tion de maniére un peu plus arrrayanre au lieu de
condamner les journalistes a un role de porte-micro.

Il est également difficile de comprendre 'absence
de polirique de co-production; le budget étant limité,
il semblerait en effet assez logique de faire appel 2
d’autres producteurs et surtout a leur apport financier
pour les émissions dont on ne peut supporter seul la
production. La politique de production et de co-pro-
duction a cédé la place 4 une polhtique d’achat de
films  commerciaux, westerns- john-Ford et autres
sous-produits de sous-cultures importées. Cetre polit-
que, comment ne pas la condamner? Car il ¥y a
culture et culture, comme il ¥ a folklore et folklore.

Ceci nous améne a considérer le cercle vicieux qui
commence par un mangue de moyens financiers,
mangue de moyens financiers limirant fa production
et la qualité de certe production qui, ne pouvant érre
vendue, devient clle-méme cause de mangue de
moyens, et ainsi de suite.

Le culturel s’en trouve systématiquement sacrific.
Jusgu’a présent, ce sacrifice s’est fait au profic de Pin-
formartion, Mais jusques a quand? Car nous retou-

chons 1ci au probléme de 'information, menacée de
sclérose, par le mangue de liberté d’acnion des journa-
listes, mais aussi par le manque d'images auropro-
duires.

A cela viennent s'ajourcr les immenses problemes
de commercialisation des produits de la RTBF, a
condition que produits il y ait. Dans ce domaine, je
me limiteral @ trods remarques succinctes.

1° La polinque de commeraalisanon est pour
Pinstant passive, la commercialisation se faisant sur-
tout sur demande exrérieuare.

2" Quand un programme est rentabie, la direction
le ceéde au privé. (Cest un mécanisme bien connu dans
nos services publics: la fraction renrable est confiée
au prive, le secteur public jouant le rdle d’épongeur
de dettes. Cet illogisme s'est vérifie dans le cas du
Concours Reine Elisabeth, cédé a la Deutsche Gramo-
phou Gesellschafr.

3¢ U existe des secteurs rentables ou facilement renta-
bilisés dont ia RTBF a décidé de ne pas s"occuper. Je
pense ici surtout au court-métrage, pour lequel école
belge est mondialement contnue, et plus particuliére-
ment a un secteur exploitable de courts-mérrages
d"animation traitant de situavons spécifigues a la Bel-
gique.

Et j'en arrive ainsi au dernier poine qui me semble
Jdes plus préocoupanes: celui de Pinroducrion de la
publicit¢ a la RTBE. Il n'entre pas dans mes inten-
tions d'épuiser le sujer, mais seulement d'énoncer
quelques considérations qui m’apparaissent comme
ét._lll'( f()nd;!rncnhllcs_

La tenration est grande, vua les problemes de bud-
get, d'ouvrir ses portes & un apport tinancier exré-
rieur. fe voudrais idi attirer Pattenoon sur un danger
réel. En cffer, la RTBF bénéficiait ¢en 1979 d'un
apport de 100 millions de francs pour des émissions
patronnées par la Loterie Navonale, le Crédine Com-
munat et d’autres bienfaiteurs. Or, s1 la publiciré ¢ran
légalisée, ve genre de patronage d'émissions se verran
sans doure interdire, et ces 100 millions seraient bel
et bien perdus.

Ourre ce danger, la question de Ningroduction de
la publicité sur les chaines nationales ne peut sc
réduire a U'examen d’un possible apport financier. Fn
plus du fait que Pintroduction de la publicité serait
culturellement néfaste, rour aussi néfaste scrait 'obli-
gation d'une pohitique  d’autofinancement, car elle
conduirair a supprimer les secreurs culturels non ren-
rables. De plus, il semble assez évident que la publi-
cité¢ renforceran le budget de UErat, ef non celui de la
RTRF, contrairement a routes les illusions que peut se
faire M. Wangermée. 11 doit en cffet se rendre
compte, une fois pour toutes, que la RTBF dérange
surtout parce qu'elle ¢st et restera service public, et
non pour toutes sortes Jdautres raisons invoguées,
aussi omal fondées et fallacicuses les unes gque les
autres. Cest dailleurs parce qu'elles sont mal fondées
¢t fallacicuses qu'il serait fallacieux de vouloir les ren-
contrer.

Ii faur également tenir compte de e gque Pintro-
ducrion de la publicité a la RTBEF — ou ailleurs — ne
serait d’aucun apport pour les produits belges. Lo
prix de la publicité télévisée favorise indémablement
les mulanationales; la preuve en a été faite sur les
antennes de RTL, ob les fameuses pages de conseils
publicitaires sont remplies par des produits érrangers.
H est veai que dans ce cas, les produits des multina-
tionales ne se retrouvent pas seulement dans les pages
publicitaires. J'ajoute que Mintroduction de la publi-
Jité ne serait pas créarrice d’emplors dans norre pays,
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car les pages publicitaires des grandes marques ne
sont fabriquées ni au grand-duché de Luxembourg, ni
— encore moins — en Belgique.

Je rterminerai en attirant votre attenton sur le
danger que représenterait I'introducrion de la publ-
cité radio-télévisée pour la presse écrite de notre pays,
alors gue la presse d’opinion fait de la corde raide
depuis des années et que certains journaux ont déja
tait le grand bond.

En guise de conclusion, j¢ me plairai & souligner 2
nouveau l'impdérieuse nécessité d'assurer aux pourna-
listes de la presse orale et télévisée indépendance
nécessaire a la pratique de leur métier, les dangers
que représenterait Pintroduction de la publicité a la
radio-télévision, et Pinfluence néfaste gu'exerce la
maigreur maladive du budget artribué a la RTBF. 1l
serait temps, des 4 présent, de s'en prendre a la mala-
dic et non plus a ses symptomes. (Applaudissements.)

Mme l¢ Président. --— Plus personne ne demandant
la parole dans la discussion générale, j¢ la déclare
close.

INTERPELLATION DE M. ONKELINX A M.
MONFILS, MINISTRE-MEMBRE DE L'EXECU-
TIF, SUR LA «CIRCULAIRE W9 A TOUS LES
SERVICES AUX FAMILLES ET AUX PER-
SONNES AGEES, QUI A POUR OBJET LA
LIMITATION DU NOMBRE D'HEURES SUB-
SIDIABLES POUR 1982 .

Mme le Président. — L'ordre du jour appelle 'in-
terpellation de M. Onkelinx a M. Monfils, Ministre-
Membre de I'Exécuuf, sur la «cairculaire W9 a tous
les services aux familles et aux personnes agées, qui a
pour objet la limitation du nombre d’heures subsidia-
bles pour 1982 ».

La parole est a M. Onkelinx.

M. Onkelinx. — Madame le Président, monsicur
le ministre, chers collégues, le 10 mars 1981, j'inter
pellais déja votre honorable prédécesseur M. Han-
senne, au sujet de la dreulaire W6 dont Nobjer éraic
le blocage des heures de prestation pouvant étre sub-
sidiées en 1981

Cette décision a é¢ revue par la crculaire W7
permettant un accroissement de 3 poc. par rapport a
1980, du nombre d’heurcs prestées par les services
d’aide aux familles et aux personnes dgées.

Par la circulaire W8 du 16 aonit 1981, ce taux
d’accroissement avait été porté 3 106 p.c. Aussi, est-
ce avec stupéfaction que jo viens de prendre connais-
sance de votre circulaire W9 adressée en dare du 22
avril 1982 a rous les services d’aide aux familles ct
aux personnes dgées, qui annule les décisions anté-
ricures ¢t limite pour Pannée 1982 le nombre
d'heures subsidiables 4 celui de Tlannée 1980 ou
1979, soit, une croissance zéro pendant deux années.

Je m’en voudrais de ne pas donner tecture d notre
assemblée de vortre circulaire qui a pour objet la Timi-
tation, pour 1982, d'un nombre d’heures subsidia-
bles. Vous dites: « Me référant a la décision prise par
mon honorable prédécesseur le 2 décembre 1981, et
qui vous a ¢té communiquée par ung nore de Padmi-
nistration de la famille en date du 16 décembre 1981,
je reléeve avec regret que le taux d’aceroissement envi-
sagé dans cetre note a été basé sur des prévisions qui
paraissaient normales a 'épogue, mais qui s’averent
actucllement trop oprimistes ¢n ce qui concerne le
budget 1982. .
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Vous continuez en disant « vous n'ignorez. pas que
les circonstanced nous ont contraints depuis lors a
revoir ces propositions et a apporter les mémes res-
trictions importantes que celles imposées a tous les
autres budgets ».

« (Cest ainsi, dites-vous, que je me vois forcé de
rapporter les décisions antérieures et de limiter le
nombre d’heures subsidiables de 1982 a ceux de I'an-
née 1980 ou 1979 selon gque 'une ou 'autre année
fut plus favorable.

Je me dois également de vous rappeler que 'octroi
de subventions n’est autorisé que dans les limites des
crédits inscrits au budget, clause formellement inscrite
dans les réglementations. »

Vous dites vous-méme que vous étes conscient des
difficultés que cetre mesurc peut entrainer pour un
grand nombre de services et par conséquent pour les
personnes a aider.

Monsieur le ministre, mon interpellation ne sera
pas trop longue étant donné qu'elle ne fait que
s'ajouter a celle que j'ai développée a cette tribune le
10 mars de 1'année derniere. Pourtant, ["avais cru
comprendre des déclarations de 'Exécutif de la Com-
munauté frangaise du 19 février 1982 qu’il entrair
dans vos intentions d'étendre les services qui permet-
raient de raccourcir les temps d’hospitalisation er qui
favoriseraient le maintien & domicile plutét que I'hé-
bergement cotiteux en hopital des personnes agées. 1l
faut crotre que j'ai mal compris puisque votre circu-
laire réduit I"activité des services mis en place pour le
maintien i domicile des personnes dgées de pres de
6 Yo.

M. le Ministre-Président Philippe Mourcaux disait
dans la déctaration de 'Exécutif que, renant compte
des désirs des personnes igées de rester chez elles le
plus longremps possible de maniére auronome, Exé-
curif développerair les services qui leur permettralent
de vivre en dehors des établissements de soins.

Vous-méme, monsieur le ministre, a une question
de M. Grafé, vous répondiesz que la grande majorité
des personnes dgées préféraient rester 4 domicile le
plus longtemps possible et que <est 1a quelles trou-
vaient les meilleures conditions d’insertion sociale.

EFt tout au long de vos interventions a "occasion
de la déclaration de PExécutif, pour les besoins de la
cause, vous disiez que vous alliez favoriser Phospitali-
satron 4 domicile ou le maintien a domicile des per-
sonnes agées le plus longtemps possible érant donné
gue <'est moins cobliteux,

Dés lors, votre décision de diminuer les services a
domicile me semble contestable a plus d’un titre.

Il ressort d’une érude de la sociéré de médecine de
Seraing et environs qui groupe 74 médecins que les
services nécessaires pour le mainnen a domicile d’un
malade, en dehors des soins paramédicaux et par
ordre d'importance décroissant, sont: 1) aides fami-
liales ct aides seniors; 2) gardes-malades; 3) repas a
domicile; 4) assistants sociaux; 5) prét de martériel; 6)
blanchissage; 7) petits services, etc.

Par ailleurs, certe méme ¢rude fait référence a une
convention passée entre la sécurité sociale er ’assis-
tance publique de Paris. Un prix est fixé par journée
d’hospitalisation au domticile. Ce prix comprend tous
les frais inhérents au systéme, salaire de tout le per-
sonnel, prestations médicales, frats pharmaceuriques.
Acruellement, le prix d’une journée a domicile est de
325 FF, soit 2 600 FB alors qu’en service de médecine
il ¢st de 885 FF ou 7 080 FB et de 121 FF ou de 968
FB en service long-séjour. L’économie d’argent parait
don¢ évidente. Ces mémes médecins estiment que la



déficience la plus regrettable se situe au niveau des
aides familiales ¢t aides-seniors qui sonr particuliére
ment indispensables dans le cadre du maintien a
domicile. Er vous aggravez cette déficience en obli-
geant les services a réduire leur acuvité de 6 %.

En trowsieme liew, les besoins des populations sont
loin d’étre couverts. La demande dépasse de ioin of-
tre. Il existe dans ce secreur des emplos disponibles.
Or, le maintien de Pemploi st une des préoccupa-
tions majeures de tout mandataire public. Compre
tenu de la drculaire W8 aurorisant Maccroissement de
6% des services pour répondre a la demande de la
popaulation, on a engagé des aides familiales et des
aides-seniors qui o suite & votre  crculaite  seront
demain des chomeuses. Nous avons eu Poccasion de
créer des centres Jde formarion, suite a ces différentes
notes que nous avons regues. Nous avons done formé
des aides familiales et des aides séniors 4 qui nous
avons prangquement formellement promis de les enga-
ger mais votre arculaire met un terme 3 leurs espoirs.
Je prends comme exemple le service dont j"ar Thon-
neur d’assurer la présidence. Celui-<i a engagé sous
contrat de travail depuis le début de I'année 31 per-
sonmnes que je me verral dans Pobligation de licender.
Pour T'ensemble des services d'aide & la famille ot
d’aide-seniors en Wallonie, 700 personnes ont été
cngagées. Comment voulez-vous que nous mainte-
nions ces 700 personnes auw  travail a partir du
MmoTMent ofl Vous ne nous autorisez pas a accroitre le
nombre d’heures de 6 %. Il est évident que les aides
familiales et les aides-seniors au travail colitent moins
cher a I’Etat que comme chémeuses sans parler des
¢conomies d’argen: réalisées ¢n postposant le place-
ment des personnes dgées, en raccourcissant les délas
d’hospitalisation, en évitant le placement d'enfanrts,
etc.

Je voudrais aussi, monsieur le mmistre, attrer
votre attention sur le désarroi gu'entraine vorre décr-
ston non seulement pour les quelque 4 500 aides
familiales et aides-seniors qui risquent de se voir par-
tiellement privés de leur emploi mais aussi auprés des
dizaines de milliers de bénéficiaires, malades ou han-
dicapés, qui attendent légitiment notre aide.

Les temps ne sont plus aux déclarations péné-
rcuses et riches en bonnes intentions. Il faut opérer,
au sein des budgers qui vous sont impartis un certain
nombre de choix et je pense, pour des raisons gui
précedent que votre choix est mauvals tant du point
de vue humain et social que du point de vue des éeo-
nomies a réaliser et je vous demande instamment de
revoir votre déciston. Je ne doure pas un seul instant
que si vous réalisiez pleinement Purilité de ces services
et la situation malheurcuse des personnes aidées, vous
auriez a ceeur détendre les services plutot gque de les
restreindre. Aussi, je vous invite ainsi que votre cabi-
net a venir constater sur le terrain la situation sociale
et sanitaire des personnes aidées auxquelles vous vous
arraquez, Le service que je préside est a votre entiere
disposition; je ne doute pas que les autres services le
sont également.

Puis-je me permetrre, monsicur le ministre, de
vous signaler gque le Fonds interdépartemental de pro-
motion de Pemploi pourrait étre judicicusement uti-
lisé en faveur de nos services en permettant la créa-
tion de nouveaux cmplols destinés a satisfaire les
besoins collectifs des plus défavorisés, qui ne le sont
pas actucllement. Je compte sur vous, monsiear le
ministre, pour trouver des solutions autres gque des
suppressions d’emplois et je vous demande dés a pré-
sent, vu la crise économique et les difficultés budgé-
taires que je comprends, de mamrtenir un ranx d’ac-
croissement de 6 %, ce qui est, et de loin, en-dega des
besoins réels, Je voudrais aussi vous dire que quand

PExécunt nous présentera son budget, le 11 ou le b2
juin, mon vote dépendra de la réponse que vous ferer
a3 man anterpellation ¢1 s votre réponse est négative,
CeoVOTe NIe sera pas nécessaircment favorable.

Mme le Président. - la parole est a M. Manfils,
Ministre Membre de PExéoutif de 1o Communauté
frangaise.

M. Monfils, Mimstre-Membre de Exécurif.
Madame le Président, chers collégues, M. Omkelinx a
dit des choses tout & fait exactes et je partage son
puint de vue.

I a déclaré que le service dhade familiale érait
tondameneal dans une politique permettant aux per-
sonnes Jd'exercer un choix: soit de rester chez elles
sott, pour les personnes dgees, dentrer dans les insti-
wtions crédes pour elles. LExécutif de la Commu-
nauté frangaise veut garantic ce choix.

M. Onkelink a également atfirmé que Mheure
wetait moaonx grands discours ni aux belles paroles
mais au réalisme. Je crois comme lui, gqu'il imporre de
faire preuve de réalisme, surrour ao niveau budgd
rakre.

Nous avons précisément entamé ce matin, en
commission les discussions relarives au budger 1982
de la Communauté et avons réalisé que certe maniére
de penser est, plus gue jamais, d’acrualité.

Il est exact, monsieur Onkelink, qu’il faur faire
des choix, mais des Mnstant ot Ton dispose d’un
budget en augmentation de 2,5 3 3 p.c. seulement,
vous ne Pignores pas puisque vous aver suivi fes tra-
vaux o commission — soit @ milliards 76 miilions, il
est impossible de distribuer des subsides au dela du
pourcentage daccroissement.

Vous saver pertinemment bien que je dispose de
quatre grands crédics: Pun est aftecté a la prorecrion
de ta jeuncesse, Mautre est desting au service d'aide
familiale, le troisieme concerne PONE ¢t e dernier
enfin est consacré aux personnes handicapées.

Vaoula tres exactement 'ensemble des secrenrs done
jassume la gestion et cels sans aucune possibilité
d’élastcité. Les choix sont des lors comme vous le
dites, illusoires. Jo puis vous assurer gu’aucun de ces
secreurs nie dispose de crédits d'un montant exagéré.
Tous sont 4 la corde, Dans ce domaine comme dans
d’aurres qui relévens de la compétence de mes collé
gues, nous nous sommes offoreds de présenter an
Consell un budger vérite.

s pu agir comme cerrains de mes prédéces-
scurs et maintenit le taux a4 6 p.o voire plus, pour-
quot pas ? et utiliser, comme vous Pavez souligné, la
farmule: réducnon a due concurrence.

Ne me dites pas gu’on n'a pas dans le passé,
recourn a ¢e genre de procédé.

Certes, nos  chiffres  différent mais vous savez
comme moi, vous qui éres technicien, combien il est
difficile d’obtenir de Padminiseration de la famille et
de Paide sociale des renseignements précis concernant
la ligutdation des subsides relatifs aux exercices 1980,
1981 er 1982,

Si vous comparez be budger 1982 4 celui ¢rabli au
cours des années précédentes, vous réaliserer qu’il
tandra procéder a la hquidation au marc le franc. Les
grandes idées généreuses qui présidaient a certaines
circulaires prises antérieurcment, se heurrent a [a réa-
lité¢ budgéraire.



Je dispose drailleurs a cer égard de certams et
fres fort peu enthousiasmants.

Je ne m’érendrai pas sur la technique budgétaire,
nous aurcns 'occasion d’cn discuter tace 3 {ace cur
elle me parait relativement compliquée. En cffer. il y
eut des reports en 1979 qui furent affectés au béne-
fice de I'année 1981 et retivés au cours de ce méme
exercice.

Lorsque, au cours de amnmés 198G, 1% tur decidé
que le nombre dheures a subventionner cn 19814
devait passer de 3 millions §16 mille heures 3 3 mii-
lions 879 miile 154 heurss et finalement & 3 mthions
942 mille 692 heures Uadministranion, qui termine
seulement la hquidaton de Pannde 1980, ne dispose
plus pour cete année, des credits suffisanes ¢t doit
procéder a la diguidation an marc le franc. Est-ce une
benne politique ¥

En 1981, I'adminisrration a également prévu, sur
base du nombre d’heures autorisé, un montant de
9294 millions, qui fut ramené au budget 1981 a 85¥%
millions, en maniére relle qu’a ce niveau également un
probléme de liquidation de subsides s'est pose.

Faut-il ne rien faire, poursuivre cette politique et
demander a ladministration, en fin d’année, de pro-
e¢der a la liquidation a due concurrence en invoguant
les crédits insuffisants? C’érait une maniére d’agir.
Jai, en ce qui me concerne, choisi la solution de la
clarté et de la franchise, que je vais essayer dappli-
quetr aux autres sccteurs. Fai dit gqulavec Margent
dont je disposais — er je n’en suis pas encore sir,
monsieur Onckelinx — je pouvais en principe garan-
tr le niveau « aides familiales » 1980. Par conséquent,
J'ai averti les institutions, au lieu de continuer a les
laisser travailler dans inconnu. Je songe par exemple
aux sessions de formation. Inudile de vous dire que je
serai trés sévére en ce qul concerne la reconnaissance
des sessions de formation. Au lieu d’annoncer hypo-
critement des diminutions en fin d’annde, mettant
ainsi en difficuleé tous les services d’aide famihale et
décourageant ceux qui travaillent dans ce secteur, 1%
averti les intéressés des difficultés de 1982 en insis-
rant sur le fair gu’il fallait courber 'échine pour
«tenir », pendant cette année 1982 qun sera difficile a
cause de la faible augmentation budgértaire. )i
engagé les institutions i étre prudentes, les services
aussi en disant qu'il s’agira de maintemir le volume a
un niveau certes inférieur aux prévisions de ces ser
vices, mais inférieur également aux espoirs du minis
tre qui préférerait de loin se faire féliciter pour le
développement de ses initiatives plutdér que critiquer
pour la maniére dont il essaie de tenir les rénes bud-
gétaires.

Telle est la situation. Dans Pérar actuel des choses.
en tour cas, je serais désolé, monsieur Onckelinx, de
voir que vous n'approuvicz pas le budget. Cependant,
en toute conscience, compte tenu du montant budgé-
taire qui est inscrit, compte tenu du volume des cré-
dits que 1'al regus er gqui a fair 'objet d’une négocia-
tnon globale entre les trois ministres, compte tenu
également de ce que je ne peux pas rrouver de crédits
dans mon enveloppe permettant de donmer un peu
d’air aux services d’aide familiale, je ne peux pas
abroger cette circulaire.

Sur les 9 milliards 76 millions, je dispose exacte-
ment de 2 millions que je peux utiliser & des actions
ponctuelles au niveau du troisieme age, au niveau des
personnes handicapées, au niveau social. En ourre,
toujours griace a ce montant, je compte lancer 4 partir
du mois d’octobre-novembre une grande campagne
sur la périnatalité. Je le répéte, il s’agit de 9 millions
non-affectés sur 9 milliards 76 millions qui sont, cux,
répartis sur base d’arrétés et de reglements précis.
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fa remurgue o dte faite en commission quien
maricre d¢ prorecion de la jeunesse, jéras quelque
peu & court également, 1 est dlailleurs cuncux de
constarer gue <o matm, on m'a reproché dtavoir fair
virer des crédits du secreur de la protection de fa jeu-
nesse 3 celul de Faide sociale. Comment le feras-je
puisque, je le répéte, o swis § court partout, pas de
beaucoup, mais de maniere rangente. 1l est bien évi-
dent que st par miracle je voyars une possibitité Jdar-
ranger les choses, le le ferais.

Monsieur Onkelinx, vous avez fair allusion au
fonds interdépartemental. 11 est certman que nous
avons deja pris des conracts avec le ministre charge
de <o probléme. Nous avons estimé que deux secteurs
éraient prioritaicres: le sccreur de la pertte enfance e,
naturellement, le secteur aide familiale. Je me suis
rendu compte que je devais bloguer Paugmentation et
le volume des heures depuis que JTai compris que
nows ne pouvions pas réaliser concreternent les tnren-
tons qui figuraient dans la déclaranon de ta Commu-
nauté trangaise, de développer ces services.

Fn tour cas, pour 1982, je me suis tournd vers l¢
Fonds interdépartemental. Je nloserais pas dire gue
y’ai le plaisir de vous annoncer gque tout va bien, tant
que la décision n’est pas tombée, Je peux simplement
vous déctarer qu'il ¥y a de torres chances pour que
nous obtenions, via le Fonds interdépartemental, une
atde nous permertant de pallier la carence financiére
en 1982 et d’empécher qu'une séric d'aides familiales
¢margent au chamage, ve qui serait carastrophique,
non sculement pour elles, mats ¢également pour les
services qu'clles rendent a la collectivité. En 1983,
nous avons Pespoir que les choses ront micux sur le
plan  budgéraire. Mais pour 1982, par le biais du
Fonds interdépartemental, jTespere simplement main-
tenie dans ce secreur essentiel de niveau des presta-
tons qui permerrent de rendre aux familles et aux
personnes  agées les services guelles sont en dron
d’artendre de o Communaaté  frangase. Je vous
remercie.

Mme lc Président. - 1a parole est a M. Onkelinx

M. Onkelinx, — Madamce le Président, mesdames,
messieurs, monsicur e minstre des Affaires sociales
de la Communauté frangaise vient de nous dire gque
son budger est augmenté de 3 p.c.

Il m’en est rien toutefors pour ce qui concerne les
heures de prestation des aides familiales er seniors. La
note ministérielle en fair foi

M. Monfils, Ministre-Membre de Exécuunf. -
Excusez-moi de vous imterrompre, monsicur Onke-
linx, mais je rappelle que nowus passons d’un crédit de
881 millions 400 mille francs en 1981 a 964 millions
en 1982, Cest tour de méme une augmentation.

Sans doute, cela ne permet-il pas daugmenter l¢
nombre d’heures de prestation. On sait fort bien que
drautres éléments interviennent dans 'impossibilicé
d'augmenter ce service, notamment Uindexanion. I est
vrai que ot crédic, méme augmenté par rapport 2
I'année derniére, st insuffisant, méme si nous appli-
quons la décision du gouvernement narional prisc en
1982 en fa manitre. Le salaire de la plupart des aides
familiales ne dépasse pas, en cffet, Ie plafond imposé
pour appliquer ia limitation de 1"index. En pratique,
ce salaire ne dépasse bien souvent pas les 27 000 ou
30000 francs er, dés lors, I'indexation est obligataire-
ment d’application. D'oll la nécessité d'augmenter le
budget.

$'l est donc exact gque les heures de prestation ne
pourront  étre  plus nombreuses  cette  année, par
contre, il est faux de prérendre que de Pargent frais
n'a pas été versé dans ce secteur.



M. Onkelinx. - 5i je vous comprends bien, mon
sicur le mnistre, Maugmentation budgéramre sert i
couvrir le méme nombre d'heures de prestation gqu’en
1981. Autrement dit, les 962 millions prévus au bud-
get 1982 ne permertent pas de presrer plus heures
qu'en 1981, lorsque le budger n'érair que de 886 mil-
lions,

Je résume: Placcroissement du nombre dheures
est égal a 2éro par rapport a 1984,

De pius, en 1981, vorre predécesseur, monsicur le
ministre  Hansenne nous  avan octroyé 3 p.c.
d’augmentation par rapport a l'année précedente.
Aujourd’hul, vous sapprimer cet avantage ¢t vous
vous référez donc aux budgers des années 80 ot 79,
Cela revient a dire que vous diminuez le nombre
Jdheures a prester, de 3 p.c. par rapport a 1981, J’en
conclus que NMaceroissement du nombre d'heuares iest
mémec pas ¢gal a zéro, mais bien a moins 3 p.c

N[)['l QEUIL’lTIU“t.‘ VOIS renoncez a TCSI’C{'t(?[’ i.) note
ministérielle prévovant une augmentation de &6 poc.
mais vous renicy dgalement la note offrane by possibi-
lite d’zugmenter le nombre d*heures de prestation de
3 po

Quadviendra-t-1l du personnel engagdé dans oo
secteur en 81 et 82 dans la paroe francophone du
pays? Dans un mos ou deux, lorsque le nombre
J'heures que vous nous aver autorisé 4 prester sera
arteing, ces aides familiales seront probablement mises
au chdmage. Elles ressorticont done, au point de vue
peécuniaire, du département de PEmploi ¢t du Vravail.
Nlest-ce pas 1a une fagon d’encourager Tes gens a ne
pas travailler ?

Fr que devicndront ces familles et ces personnes
agées gui ne scront plus aidées. alors qu'elles en ont
grand besoin?

Si 'on supprime les aides famihiales or 1o déh-
vrance des repas chauds a domiale, inévirablement
les bénéticiaires de ces services irant augmenter le
nombre des personnes dgdes gui se rrouvent déga dans
an centre de gériarrie. Or chacun sair que cela codte
un argent tou.

If ne suffi pas, pour un mimstre, de dire a Pas-
semblée qu'il se contente de dépenser le budger g
tur est arrribué. B doir s¢ défendre et essaver de fuire
revaloriser son budget en fonction de ses besoins,

En limirant les dépenses comme vous vouler le
taire, vous allez dépenser beaucoup plus d'argent
encore quactuellement étant donné quune partie du
personnel émargera au chdmage, ce qui provoguera
I'hébergement de bon nombre de personnes du 3° age.

M. Monfils, Ministre-Membre Jde UExecnrit. — Je
vous al dit que pour 1980 et 1981, dapres les chif
fres de Padministradon, le solde sera liquideé a due
concurrence. Cela signifie que les services n'aurom
pas Iargent qu'ils espéraient recevorr sur base des cir-
culaires trop généreuses qui leur ont étd adressées.

Prétérez-vous que T'on dise, apres deux ans:
«vous ne recevreez pas les x centaines de milliers de
francs auxquelles vous vous attendier, mais x cen-
taines de milliers de francs momns 15, 20, voire 28§
p-c., simplement parce qu'il v a cu sorévaluadon en
198() ¢t cn 19812

Nlestimez-vous pas plus opportun que o attice
"attention sur le fair quil fant faire des éconamics,
car 'administration n’a plus assez d’argent 7 Nest-il
pas plus honnére de dire: attentdon, allons-y douce-
ment, essayons de rrouver une formule valable ?

Je vous répete que vous aller avoir de mauvaises
surprises pour la liguidadon du solde, car le montant
espéré pour 1980 et pour 1981 ne sera pas versé inté-
gralement.

Tai voulu vous éviter cette désillusion. Je ne veux
pas preadre tes services d’aides familiales en traitre,
un an et demi apres la cloture du compte, car cela
créerait beaucoup plus de problémes. Mieux vaut pré-
VEenir que guerir.

M. Omkelinx. —— Bien str, monsicur l¢ ministre, je
préfere que vous annongier la couleur.

Je constate simplement gque vous condamnez non
seulement "administration, mais ¢galement vos hono-
rables prédécesseurs, auteurs de ces notes géndreuses
dont ils ont pris la responsabilitd.

Vous vener de dire que vos prédécesseurs onr éré
rop gendéreux of n'ont pu renir leurs promesses.

[our ce goe je sais, cest gue demain, sur le ter-
rain, lo probléme sera encore plus difficile. Ausst je
me permets de déposer un projer de motion sar le
purcau de Dassemblée.

PROJETS DE MOTION
épat

Mme le Président. — Chers collegues, je suis saisic
d'un projet de motion de M. Opkddinx. Je vous ¢n
donne lectare

«Le Conseil de 1o Communaaté frangaise, suite 3
interpellation du depuré G Onkelinx, relative a
Faide aux familles et aux personnes dgées, demande,
au Mimstre-Membre de I'Exéeurnif de la Communauté
frangaise ayant ies Affaires sociales dans ses attribu-
tions, de renoncer & appliquer Ia circulaire mingsté-
rielle W/9 du 22 avril 1982, avant pour objer d’annu-
ler Texrension de 6 p.c. en heures de prestations des
services d’aide a la famille et aux personnes agces,
telle que prévue dans la note de "Administration de
la famille en dare du 16 décembre 1981, suite a la
déasion prise par son honorable prédécesseur, et de
prévoir, dés lors, un budget suffisant a cetre fin,»

Par ailleurs, M. Ducarme a déposé un autre projet
de motion ainsi libellé: « Le Conseil de la Commu-
nauié¢ frangaise ayant entendu Pinterpellation de M.
Onkelinx et la réponse du ministre passe a lordre du
jour. «

Jo vous propose de reporter le vore sur ces projets
de motion a la prochaine séance. (Assentiment. )

QUESTION URGENTE DE M. LAGASSE A M.
MOUREAUX MINISTRE-PRESIDENT DE
L'’EXECUTIF DE LA COMMUNAUTE FRAN-
CAISE CONCERNANT LA MISE EN (EUVRE
DU COMMISSARIAT GENERAIL. AUX RELA-
TIONS INTERNATIONALES, CREE PAR LE
DECRET DU 19 DECEMBRE 1979

Article 65 du Réglement

Mme le Président. — Lordre du jour appelle la
question urgente que M. Lagasse désire poser 4 M.
Moureaux, Mimstre-Membre de 'Exdécurif de Ja
Communauté franguse concernant la mise en ceuvre
du Commissariat général aux Relations mternatio-
nales, créé par le décrer du 19 décembre 1979,

L.a parole est 4 M. Lagassce.



M. Lagasse. — Madame le Président, monsieur le
ministre, chers collégues, ainsi donc, une fois de plus,
nous sommes amenés a interroger PExéconf au supet
du Commissariat aux Relations internationales.

Depuis plus de deux ans, sans nous lasser, nous
montons A la rribune pour dire «Secur Anne, ne
voyer-vous rien venir?» La derniére fois que "ai eu
Poccasion d'évoquer ce probléme, Cétair au mois de
janvier dernier.

En effer, monsieur le Mimistre-Président, apreés
avoir entendu la déclaration de notre gouvernement
communautaire, ¢t janvier dernier, nous étions en
droit de penser gue la mise en ceuvre du Commissa-
riat se ferait dans les sematnes suivanres, et en tous
les cas avant 'été.

Je rappeile, pour ceux qui Mauraient oublie, quc
ce Commissariat a été créé par un décret du 19
décembre 1979, en vigueur en principe depuis le 17
jarrvier 1980,

Monsieur le ministre, j¢ voudrais vous Jdonner
IPoceasion de nous dire ol en sont vos projets. Lopi-
nion publigue s'interroge: est-il exact que des diffi-
cubtés viendraient du gouvernement central, notam-
ment en <e qui concerne le statat du personnel 2

Jajouterat, ¢n terminant, gue ces retards nous
paraissent d'autant plus surprenants gue I'institucion
parallgle créce par le Vigamse Raad — beaucoup plus
tard d’ailleurs que l¢ décrer de décembre 1979 de
notre Communauté frangaise — est déja en fonction
nement.

Que se passe-t-il 2 (Cest la questnion que opinion
publique se pose.

Mme le Président. — La parole csr 3 M. Mou-
reaux, Ministee -Président de PExécunt.

M. Mourcaux, Ministre-President de PExécutif. —
Madame le Président, messicurs, il est vrai que lors
de ta dédaration de I'Exécutif de la Communaucd
frangaise, yai annoncé que ce Commissariat serait
rapidement mis en place. Cet objecttf demeure priori-
raire. Une simple chronologic de 'évolution du dos-
SIEr VOUS MONrera qu’en <o qui nous concerne, tout a
été mis en wuvre pour que ce Commissariat aux rela-
vons extéricures soit rapidement opérationnel.

Les services de la Communauré ont éiabore un
projet d’arrée¢ reladf an cadre, ainst golun projer
relatif au statur du personnel.

Le '2Z mars 'Exécunf a adopté ces deux projets
Jrarrété,

le 24 mars, 1ls étatent envoyés au ministre de la
Foncrion publique. En effer, arrété relatif au cadre
doit étre soumis au Comité général de consulraton
syndicale dont I"ordre du jour est fixé par le minisere
de la Fonction publique, tandis que Marréeé relacif au
statut du personnel doit non seulement étre soumis a
avis du Comité général, mais doit également rece-
vorr Iaceord de 1a Foncrion publigue.

Le 9 avril, lMaccusé de réception du ministre de Ta
Fonction publique me parvenair.

L¢ 6 mai, "adressais une letere de rappel au minis-
tre de la Fonciion publique dont pextrais le para-
graphe suivant:

« Etant donné que ke Conseil de la Communaute
frangaise a considéré gue la mise en place du Com-
missariar générai a la coopéranon internationate est
d'un mtérét prioritaire pour la Communauté frangaise
ct, yu'en outre, votre département a déja marqué son
accord sur les starurs du personne]l du Comunissanat
général pour la cooperation culturelle internationale
de la Communauté culturelle néerlandaise en Belgi-
que, je vous demande d apporter a cette question une
artention toute parncenlicre. »

Le 14 mai entin, les remargques éerites de la Fone-
tion publique étaient en ma possession.

Un nouveau projet a été envoye au mimstre de la
Fonction publique ¢n date du 26 mal, qui renait
compte de la quasi-totalité des remargques emises par
celu-ci

Les obstacles technigues érant leves, [‘espére que
ce nouveau projet recevra enfin Paccord du manistre
de la Foncnion publigue et gue cet importane outil
pour les relations exrérieures de notre Communauté
pourra étre mis rapidemem on place. (Applaudisse-
FCHIS, )

Mme le Président. -— 1 inadenr est clos,

Quelguun demande-t-il encore Lo parole? S plus
personne ae demande la parole, Pordre du jour éranc
apuise, la séance est levée.

— fa séance est levee a 18 b.

Le Consell s'gjourne jusqu’a convouation  ulé-
renre.



ANNEXE

COMMUNICATION DU GREFFE DU CONSEIL
TRAVAUX DES COMMISSIONS

Renseignements sommaires

Mardi 1° juin 1982

Matin

Commission de la Santé et des Sports:

Budger de la Communauté frangaise de I'année budgétaire 1982 — Examen des par-
ties de budget soumises a la Commission.

Proposition de décret modifiant le décret du 20 décembre 1976 réglant loctroi de
subventions a cerrains travaux concernant les installations sportives, de M. Lurtgen et
CONSOrts,

Rapporteur: M. Lernoux.

Proposition de décret tendant a assurer une prévention efficace des maladies bucco-
dentaires et 3 améliorer dans ce sens I'information et Pactivité des praticiens de la
médecine denraire, de M. Detremmeric.

Rapporteur: M. Lernoux.
Présents :

MM. Brouhon (président), ].]. Delhaye, Detremmerie, Donnay, Mlle Hanquert,
MM. Kubta, Lepaffe, Lernonx, Perdicu, Royen, Van Gompel.

Absenrs:
MM Aubecq, Fvers, Gehlen, Milins (excusé), Poulain.

I Commission de la Famille et de 'Aide sociale {deux réunions)

Budger de la Communauté frangaise de "année budgéraire 1982 — Examen de parties de

budget soumises a la Commission.

Présents :

MM, Petitjean {president), Califice, Fedrigo., Mme Godinache, Mlle Hanquer,
Mme Jorray, MM. Onkelinx, Paque, J. Wathcler,

Absents:

M. Coéme, Mme Coorens, MM. R. Gilletr, M. Harmegnics, Jéréme, Lafosse, Mili-
tis {excusé).

Autre membre du Conseid:

Présent:

M. Ducarme.

Il Commission des Beaux-Arts (deux réunions):

Budget de la Communauté frangaise de Pannée budgéraire 1982 — Examen des parties

de budget soumises a la Commission.

Presents :

MM. Cudelt (président), Collartr, De Decker, Mme Jorray, MM. Lagneau, le
Hardy de Beaulicu, Mouton, Mme Spaak.

Absents:

MM. Aubecq, Belor, Desmarets, Hubin (excusé), Lutgen (excusé), Mundeleer
fexcusé), M. Remacle.

Autre membre du Conseil -

Présent:

M. Lagasse.

IV. Commission des Relations internationales :

1.

Budget de la Communauté frangaise de I'année budgétaire 1982 — Examen des par-
ties de budgetr soumises 4 la Commission.



[~

A

Proposition de décret modifiant le décret du 19 décembre 1979 créant un Commissa-
riat général 3 Ia coopération internationale, de M. Lagasse.
Exposés de MM. Descamps et De Lulle sur le Centre culturel de la Communaucd
frangaise de Belgique a Paris,
Rapport du Ministre-Président de PExécutif de la Communauté frangaise sur M'Agence
de coopération culturelle et techmque.
Présents :
MM. Outers (président), Collignon, Denisen, Mme Godinache, MM. Grafé,
Hoyaux, Kevers, Van Roye.
Absents :
MM. Bandson, Clerdent, Cools, Desmarers, Hismans, | Michel, Mottard {(excusé),
Petitjean, M. Toussaint.
Aurre membre du Conseil :
Présent:

M. Lagassc.

Conrmission des Affaires générales, du Reéglement et de la Comptabilité :
Propaosition de modification du Reglement du Conseil, de MM, Lagasse et | epafte.

Projet de décret contenant la dotation du Conscil de i Communauté frangaise pour
i"année budgéraire 1982,

Comptes de exercice budgétaire 1981 —— Désignation de deux vérifications aux
COMPptes.

Projet de budger de tonctionnement du Conseil pour Uexercice budgéraire 1982,
Projet de décrer conrenant le budget des recettes de la Communauté frangaise pour
I"année budgéraire 1982,

Budger de la Communauté frangaise de Mannée budgétaire 1982 - Examen des par-
nes de budger soumises 4 la Commission.

Examen conjoint:

Projec de déerer fixant Tes critéres d'appartenance exclusive a la Communauté fran-
vaise des institutions traitant des maticres personnalisables dans la cégion bilingue de
Bruxelles-Capirale.

-—— Proposinon de décrer organisant une procédure d'agrément des institutions umcom-

munauraires de la région bruxelloise dont "objet se rattache 3 nne matiére personnali-
sable, dv M. Lagasse et consorts.
Rapportenr: M. Defosser.
Préscuts:
M. Ducarme (président), Mme Brenez, MM, Coéme, Defosser, Fo Guillaume, Huy-
lebrouck, Piérard, L. Remacle, M. Remacle, Tilquin.

Absents:

MM. Basecq. Clerdent, Nagels, Th. Toussaint, Vanden Boevnants.
Autre membre du Consed :

Présent:

M. Lagasse.

VI, Commission de 'Fducation et de la Recherche scientifigue (deux réunions):

1.

Budget de la Communaute frangaise de Pannée budgétaire 1982 Examen des par-
ties de budget soumises a la Commission,

Projet de décrer modifiant la loi du 19 juiller 1971 relative a Poctroi d'allocanons et
de prés d’cuudes.
Rapporteur: M. Liénard.
Présents:
MM. Ylieff {président), Barzin, Mme Brenez, MM, Coliary, Collignon, Daras,
Delizée, IYHondt, . Gillet, Gramme, Lagncau, Lernoux, Liénard, Pecriaux, Per
dieu, Risopoulos.
Absents :

MM. Gondry (excuseé), Mathot (exonse).

Autre membre du Conseil:
Présent :
M. d¢ Roubaix.



Apres-midi

. Commission des Affaires générales, du Réglement et de la Comptabilité:
(méme ordre du jour que le matin).

Présents :

M, Ducarme (président), Mme Brenez, MM. Coéme, Defosset, Guilaume, Huyle-
brouck, L. Remacle, M. Remacle, Tilquin.

Absents:
MM. Basecq, Clerdent, Nagels, Piérard, Th. Toussaint, Vanden Boeynants.

Autres membres du Conseil présents:
MM. Lagasse et Risopoulos.

HI. Commission de la Jeunesse et de la Formation permanente:

Budger de la Communauté frangaise de I'année budgétaire 1982 — Examen des parties

de budget soumises i la Commission:

Présents :

MM. Thys (président), Clerfayt, Mme Coorens, MM. D’Hondt, Y. Harmegnies,
Jandrain, Klein, Pecriaux.

Absents:

MM. De Decker, Dejardin (excusé€), Gehlen, M. Harmegnies, Huylebrouck, Les-
tienne, Vercaigne.

Autre membre du Conseil :

Présent:

M. Grafé.
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